2 Ara 20 lei, 3 ké&.;, 8 dinar, 2.50 il‘n \
X. évf. 39. sz 9) Bucaresiben: 25 lei - ~
Timigoara, 1932 szeptember 27 / QT -~ Parisban . :2 fr. 50 cent

/ L0 7 \; Berlinben . : 50 Pfennig

Londonban

/> angol shilling

/X 11X 12,
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Foto Kaviar eredeti felvetele
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Intelligens uri

nem utazik vonaton utmutaté nélkiil. Nem kérdezget allandéan — ismeretlen ut {arsaitél — hanem vas-
uti menetrendet hasznal | Miriden tudniv.16t tartalmaz rcmdr, magyar és német nyelven a praktikus
Osszedllitasu ,, Hermes* vasuti menetrendkdnyv, melynek keselése konnyli, semmi tanulmanyozast
nem ‘gényel. A 168 old. kompl. vasuti utmutats ara 50 lei, kaphat6 az 6:szes menetjegyiroddkban, konyv-

knal. Mutatvdnyszamot ingyen és bérmentve kiil & kiad6hivatal : Brasov, Str. Reg. Carol 6.

ugoslavia

_*

no

BOSZAK ALBERT
miikdszoriis. Temesvar 1V. Bem u. 30.

Villalja oll6k, borotvak, kések szak-
szerli koszoriilését. — Solingeni acél-
aruk raktiron. - (30)

KOVACS SZAVA

TIMISOARA, 1V. Frobl utca 25.

o PO g

teriiletén levé olvaséink fgyelmét fel-
hivjuk, hogy a nagy portokoltség és a
hosszadalmas administraciés munka el-
keriilése miatt a lapban hirdetett 6sszes
»Ban-dor“ kényveket megvehetik mind-
ama helyeken, ahol a lapot szok-
tak hetenként megvéasérolni. De a pénz
el6zetes bekiildése ellenében, vagy
utanvét mellett jugeszlaviai fi6kkiado-
hivatalunk is széllitja. Cime :

»Medjunarodni Prometni Novinski i Ogl.
Zavod D. D. Subotica, 2.¢

Vagy az egyes laparusitoknal, vagy
fenti fi6kkiadéhivatalunknal megrendel-
hetd és azonnal szallithaté :

1. Katé egy uriledny vallomésai,
(elfogyott)
. Katé mint asszony 50 —
. Kat6 valasa, képekkel 50.—
(E két utébbi csak korlatolt példanyban)
. Vera napléja, képekkel Dinar 70.—
. Szinészn6 emlékiratai, 9 drb.
tollrajzzal Dindr 200.—
. »Kéaviar“ 1931 I. félév 520 oldalon
1—26 szam, hibatlan &sszealli-
tésban, a ,NSuralom* c. nagy
sikert aratott regénnyel, kemény
kotésben, Dinar: 80—
7. Kaviar 1931, II. fele, 562 oldalon,
27-52 szam, hibatlan 6sszealli-
tasban, az ,,Orosz céri balett tit-
kaib6l“ c. pdaratlanul érdekes
cikksorozattal, kemény diszko-
tésben, Dinar 80.—
8. Bestidk, négy darab fényképpel,
bibliofil kiad4s, Dinar: 80—
9. Kapu elétt, diskregény, 164 oldalon,
angol vészonkotésben, Dinér: 50 —
10. Kaviar 1930—1929—1928—1927-ik,
esztendeje, egy nagy kotetben, kotve,
barmelyik esztendd  4ra Dinar: 245-—

Hét sziizlany tirténete
bibliofil kiadas, kemény diszkotésben,
ara 150 lei, Dinar: 50.—

2 Néuralom
kesnény diszkStésben, bibliofil kiadas,
ara 150 lei, Dinar: 50 —

S Ok W

(Czerméak haz).

Uri fodraszterem, fekvé amerikai

székekben val6 kiszolgélas. Olcsd,

polgari éarak, figyelmes, pontos ki-
szolgélas !

Krém

Dolly e

o szepldviz
Legszebb ajandék | Gydrtja ;

Roth Jend gydgyszertira
Timisoara, Il Dobzsa és

Hajvéagas holgyek szamara is!

Posta ucca sarkan

Sodronymatracok,

7l vas €és rézbutorok

i velanint gyermek és ke ti asztalok, székek, padok,
mosd k, Osszecsukhaté- agyak erBsen redukalt
~ 4rakban: 40

Bozsak M. és Fia
& - R. T., Timisoara Tel.: 3.88

_ Eladasi hely: Gyarvaios, Alsé Arok ucca 10.
Arlap ingyen. -Nagy készletek, olcsé arak

Elegans tavaszi és
nyari divatcip6k :
Racz Andrasnal

Timigoara, [. Hunyadi ucca 10

Martin J.
Férfi és néi fodrész, hajlestés és manikiir-szalén.
Timisoara IV Kossuth Lajos ucca 21. szam.

Parfumeria Kertész Lajos b eyt L
Legfinomabb francia illatsrerek, tov:bbs szappan, puderek és pipere-
cikkek legolcs6bb bevésarlasi forrasa, (34)

BEREESENNG: INSRANANUNSINGEEE AneOTD R
'....-..-..II.-.D.II-I..DII Beuass R

3 nap alatt eltiintett: szepldt,
majfoltot, pattanast VIOLA
krém-szappan. Késziti Weiss
:E Sandor gyogyszertdra Dém tér 9

]
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AN saNDENY YR
LLEL T T TR T

MAJTHENVI KAROLV virvezeték, villany- és

¢satorndzéas szereld
Celefon 11 29 Timisoara, ill. Dojs u, 6

Celefon 11-29
Elvallal vizvezeték, csatornizas és villanyszerelés, hazitelefon és gaz-

kdlvhe javitdst, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid 4ron.

Midller

a legszebben tisziif, fest, vasal
imisoara, Gyarvaros

Divatcikkekben
a legjobb be-
szerzési forrds:

A0

UV R

a_jozsefvarosi templommal szemben

divataruhaz
(4)

Ry k CE ki Juie S j-Napoca.
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kiaddhivatal

Timisoara, Gyarvaros,
Vadaszerdei alé 54

Szerkesztoség  és

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

apréhirdetés szavanként 6 lei

Kiilféldi hirdetési dijak elore
fizetend k.

Megijelenik minden héten, kedden

Eldfizetési arak 1/a évre:

Magyarorszagon 10 pengd
Romaniaban 240 lei
Cehoslovakidban 40 Kc.
Jugoslavidban 100 Di.

Kiilf61dén mashol egynegyed évre

300 lei, mely Osszeg postautal-

vanyon a kiadohivatal cimére
kiildend6 be.

A szerkeszi@ség kéziralokat nem
ad vissza és nem Oriz meg.

Fészerkeszto :

DINNYES ARPAD

Felal6s szerkeszto :

BEN GIT

S .erkeszto :

BAN-DOR

AZ IMPOTENCIA

Egyik olvasonk Kkérsére ma a
férfi impotencidjaval foglalkozunk.
Megkerestik a lexikonban (melybdl
ezen a téren mindenféle hidnyos €s
sokszor meg nem feleld értesitéseket
merithet az ember) és , Impotencia®
alatt a kovetkezoket talaltuk: Kép-
telenség, killondsen pedig nemzdte-
hetetlenség. — Az elsb igaz, azon
ban semmitmond6, mert 4ltaldnos
értelemben is vehetd; a masodik
pedig csak olyan esetekben talald,
melyek nem tarloznak a psychoanali-
zis korébe. Nem érdekelnek ben
niinket tovabba az impotencia azon
kiilonbdz6 alakjai, melyek csak az
orvosokat érdeklik. Amit mi itt most
kdzelebbrdl, ha nem is kimeriten,
targyalni fogunk, egyedill a pszy-
chikai impotencia, azaz a lelkileg
hat6 impotencia, melyet az asszony
frigiditdsdval (hidegségével) ellentét-
ben a férfi érzelem vagy nemihi
degségének nevezhetiink. Ez nagyon
kiilonbdzd uton jdhet létre és mint
egy orvosi kommentarban a pszy-
chikai impotencia okairél olvashate
juk: az Onbizalom hidnya, félelem,
szégyen, nagyon &ltaldnossagban
nevezi meg a dolgokat és més fon-
tos okokat nem emlit.

A pszychikai impotencia a haboru
alatt és a haboru utdn megndveke
dett, Sokan eldszdr csak a haboru-
ban figyelték meg ezt a jelenséget
és nem kevés esetben a béborus
viszonyok okozta Onmegtartéziatds-
ban taldlia f6okat, ebben a tekintet-
ben nem vehetd tehat szigoruan
psychikainak. Az impotencidnak ez
az alakja nem nagy jelentbséggel
birt és bir, mert a rendes nemi

érintkezés felvétele utdn ismét meg
sziinik. Minden miikodés csdkken
és visszafejl6dik nemhasznalds ese
tén, ezt tudja minden Oszinte katho
likus lelkész és minden buzg6é és
kizarélag tanulmanyainak él6 tudds.

Fonlosabbak a félelemb0l, szé
gyenb0l és utdlatb6l eredd jelenseé-
gei az impotencidnak. Ezek a for-
mak éppen ugy értend6k, mint aho-
gyan enni nem tud az ember féle-
lem, vagy utdlat kovetkeziében és
tobbnyire lényegtelen psychoanalisz-
tikus érdekekkel birnak. Egy, az
akiussal szembehat6, zavard affek-
tus kovetkeztében bedllhat a tehe-
tetlenség.

Erdekesebbek és fontosabbak az
dnbizalom hidnya folytdn beall6 im-
potencia jelenségek, vagy pedig azok
a forméak, melyek valésdgos aka-
dalyoknak mutatkoznak..Az akada-
lyozds a psychoanalitikaban egy
ontudatian clképzelések kovetkezté
ben beallott nemtudast jelent. On-
bizalom hidnydb6l szdrmaz6 impo-
tencia  analilikus értelemben egy
akadaly. Ezért cikkiinket csupan
azokra az alakjaira korlatozhatjuk az
impotencidnak, melyek ilyen aka-
dalyoknak mufatkoznak. Megjegy-
zendd, hogy vannak esetek, mikor a
félelembdl, szégyenbdl, utalatbdl, sib.
eredd impotencia is ide sorolhat6 és
gyakran éppen ezeknél az eseteknél
a fulajdonképen impotencia jelensé
gei melle't, tehdt a nemi képtelen-
ség mellett, egy minden téren, ugy
hivatalbeli, mint a tdrsadalmi élet-
ben megnyilvanul6 képtelenséget is
megfigyelhetiink (félelem egy beszé-
det tartani, félelem egy vizsgat le-

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU

tenni, batorsdg hidnya a gazdasagi
életben) és még més ,éithetetlen®
testi betegségek jelenségeit is, me=-
lyek azonban mégis szorosan dssze-:
figgnek a tulajdonképeni impoten-
ciaval és csak psychoanalitikus uton
tavolithatok el.

Cikkiink keretében — sajnos —
nem lehetiink kimerit6bbek. Eppen
azért csupan arra szoritkozunk, hogy
a psychikai impotencia alakjaibol
néhany gyakrabban el6fordulét Ki-
emeljiink. A férfi impotenciaja, ép-
pgn ugy mint ez az asszony frigi~
ditdsa egy szeril nemivisszaulasita-
son vagy nemiakadalyozason nyu-
godhatik és valami gyermekkori €l-
ményre vezethetd vissza. Ilyen ese-
tekben el6fordul, hogy a férfi csak
sajat feleségével szemben van aka-
dalyozva, tehat csak vele szemben
impotens, mig mas asszonyoknal,
vagy pedig egy bizonyos asszonynal
teljes kielégitést taldl és impoten-
ciajabol semmi sem nyilvanul meg.
Tamogathatjak, vagy megerGsithetik
ezt az akadalyozast a kronikus al-
koholizmus, morphinizmus, vagy
egyike a sokféle — izmusnak, mig
egy akut alkoholmémor alkalmilag
emeli a potenciat.

Impotencia oft is fennélihat, ahol
nyilt vagy szunyadé homeszekszu-
4lis vonatkozdsokr6l van sz0, azaz
melyekrdl az illet6 személynek nem
is kell tudoméassal birnia. Ezek a
formak a tdbbiekkel tarsulhatnak,
melyek olyan férfiaknal mutatkoz-
nak, akik — ontudatlanul — ,az
anyjukhoz vannak erBsitve“, tehat
azokndl, kiknek szerelmiérzelmei —
dntudatlanul — az anyjuk felé ird-

| Cluj-Napoca



- nyul. Ezek olyan esetek, melyek
nagyon komplikaltak és legtdbb
esetben csak psychoanalitikus uton
gyogyithaték. Az ilyen férfiak kot-
nek ugyan baratsagot lednyokkal,
de veliik szemben »Szerelmel“ nem
€reznek és a szerelmi tevékenység-
ben valami leal4z6t ldlnak a leany
vagy asszony, azaz (dntudatlanui)
az anyjukra nézve,

Egyike a legfatalisabb alakoknak,
egyike a legtragikusabbnak az 0ssz-
hangban nem 4i14 hazassagbol ereds
impotencia. Ebben az esetben akkor
all el6 az impotencia, ha a hézas.
tarsak kertilik, ahelyett, hogy keres-
nék egymést,

Hasonl6 az impotencidnak egy
masik forméja, mely olyan férfiak-
nal fordul eld, akik bar maguk
normalis hajlamuak, de feleségiik
nem tudja Gket kielégiteni, mert az
asszony a szekszudlisvisszautasit4s
valamilyen  formajéban szenved,
melyhez még hozzdszdmithaté 3
szerelemben valé tigyetlenség, mert a
szerelmet meg kell tanulni. Mert,
aki a sajat anyjatél nem ftanult meg
Szeretni, megtanulja ezt _ ha a
Szerencse kedves hozzg — esetleg
egy ledny éltal, vagy sajat fele.
sége allal, ha ez nagyon szereti 6t,
azaz, ha nemcsak a felesége, ha-
nem a szeretje is lesz, Aki ezeket
a szerelmi iskolikat elkési vagy el-
mulasztja, kdnnyen ki van ftéve
annak a veszedelemnek, hogy érzé.
ketlen vagy impotens lesz

Gyakori alakjai a férfiimpotenci-
nak, melyek sajat csekélyériékiisé-
gének elképzelésébol jonnek létre.
Ezek nagyon kiilonb8z6 médon
dllnak el és rendszerint mar a
legkordbbi években bekdvetkeznek.
Dr. Wanke egy fiatal keresked§
esetét ismerteti, akinek az anyja
gyakran mondta : fiatal lednyokkal
egyaltalin nem kel baratkoznod,
mert nem fudsz veliik tarsalogni, a
barataid sokkal jobban tudjik ezt,
te merev és tigyetlen vagy az ilyen
dolgokhoz.“ Ezt a vigyazatlan &g
esztelen megjegyzést az évek folya-
man annyit kellett hallania az ifju-
nak, hogy végiil is meggy6z6désévé
€s akaddlydva valt. Impotens Jett,
kertilte a fiatal lednyok tarsas4gat
és csak psychoanalitikus  kezelgs
folytdn tudott megszabadulni végze-
tes akadélyoztatasato.

Misik  szomoru esete 2 tisztdn
psychikai impotencianak : Egy szo-
katlanul tetter6s és vallakoz6 kedvii
hazas férfir6l van ity 820, akinek
madr hdrom gyermeke volt, Ennek a
boldog ap4nak és igyekez6 mun-
kasembernek a felesége egy meg-

A
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gondolatlan ériban meggydnta, hogy
ugy a hdzassdga elStt, mint azutan
is néha 6nfert6zésnek adta ‘4t ma-
gat. Ett6l az 6ratél kezdve a  férfj
impotens Tett, de, mint csakhamar
lafta, csak a sajat feleségével szem-
ben és a boldog hazassagnak vége
lett.

Gyakran megfigyelhetjiik ilyen és
hasonlé esefekben, hogy az impo-
tencidban kifejezésre juté szekszu
alis akaddlyoztatds, ha nem ideje
kordn keriil kezelésre, id6vel min-

den lehetd eletmegnyilvanuldsra s

hivatdsénak
akadalyozza ga

kiterjed, s6t sokszor
gyakorldsdban s
férfit.

Hogy egy ilyen psychikai impo-
tencia sikeresen gyogyithat6-e, azt
csak a pontos psychoanalitikus vizs-
galat és kutat4s tudja megéllapitani,
Minden esetet killon kel megitélni
€s kezelni, A gyogyuldsra  vals
kilatds nagyon j6, mint ezt a szak-
orvosok t8bbéves tapasztalatai bizo-
nyitjak.

Meddig fiatal a ferf;

Egy Don Juan iegyzetei

A Viztoronyn4l folakasztotta ma-
gat egy professzionatus n6haédito,
utolsé szerelmének harisnyako16jére,
Haldla el6it a kovelkezs bolcsessé-
geket irta fol az asszonyok miatt
megkopaszodott fejére :

*

Addig fiatal a férfi, amig a n6
nem Onzésbdl. szereti.

¥

Fiatal a férfi, amig a hazassdgra
nem gondol.
*

Az asszony addig tekinti a férfit
fiatalnak, amig el tudja képzelni

udvarlénak.
*

Megoregedett a férfi, ha fiatal
leAnyok habozds nélkiil megcso-
koljak,

*

A férfi  Oregedni kezd hat nappal

a hazassdga utan.
*

Addig fiatal a férfi, amig a jelen-
nek él. De oda a fiatalsdga, mihelyt
az emlékeivel foglalkozik és abrédn-
dozni kezd. 7

Richeli€u az mondfa: Akkor tud-
tam meg, hogy megoregedtem, ami
kor az asszonyok a szerelmi vallo-
mésaimat békoknak vetlék. Azel6tt
a bokjaimat is szerelmi vallomdsnak
tekintették. .

Ha egy le4ny mosolyog rad és az
anyja szigoru : fiatal vagy, ha for-
ditva toriénik, megOregedtél,

*

Megoregdtél, nagyon megoreged-
tél, ha nem csalnak meg {6bbé az
asszonyok.

KL/I

Megoregedett az a férfi, akire r4-
illik Campramos verse -
Szelid dreg korba az a férfi  1épett,
Kit a lanyok mar csak ugy csékolnak,
Mint a szent képet.

*

Fiatal a férfi, amig az asszonyok
az aldozatai, De megoregedett, ami-
kor 6 az asszonyok Aaldozata.

*

Addig fiatal a férfi, amig a noket
féltékennyé tudja tenni.

*

Es legbregebb az a férfi, akinek
a fiatalsdgadt mar nem bizonyitja
més, csak — ha borotvélkozik,

Ha szép akar lenni, hasznéljon

a Liliomtej-krémet
lka-fﬂ Liliom-pudert
-' Lliomtej-szappam
Kaphat6 kizdrélag a Varosi Gydgy-

szertdrban Belviros

Karolyi Jozsef

uri fodrasz

Timigoara, Belvéros, Jenéherceg-
ucca 4.

Hajvagas holgyek szamara is,

Hajfestést

barmely szinre garancia mellett v4llal

Todorowv Pail
hajfesté és ngj fodrasz
Timigoara, Belvaros, Rezs6-ucca

Elsérangu viz és vasondolél4s
Férfi és n6i manikiir
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A nagyvaros fert

Apém egy vérszegény szijgyarto-
segéd volt, aki a Josephstadt egyik
iizletében dolgozott. Egy uj hazban
laktunk, messze kint a kiilvéros-
ban, egy bérkaszarnyéban, amely
a foldszintjétél a tetdig szegény
emberekkel volt megtoltve. Mind-
egyik csalddnak sok gyermeke
volt és nyéron a haz udvara ki

~ csinek bizonyult a gyerekek han-

curozésaihoz.

Két fiverem volt, par évvel idé-
sebbek nalam. Apam, anyam és
mi a harom gyerek egy szoba
konyhas lakasban éltiink, de egy
agyrajarot is tartottunk. liyen agyra-
jarok mar hosszu évek ola voltak
nalunk. Joltek mentek, egyszer vi-
déaman, egyszer haragosan és a
legtobbje ugy tiint el, hogy tobbé
a hirét sem hallottuk. En kiilond-
sen ketlére emlékszem kozulok.
Az egyik egy lakatosinas volt,
egy fekete, szomoru kinézési
kolyok, akinek apro fekele sze-
mei voltak. Mindig szotalan volt
és alig beszélt egy-két szot. Em-
lékszem, hogy egy délutan haza-
jott, amikor egyediil voltam otthon.

n éppen a babaimmal jatszottam
a szoba padléjan. Anyam a két
fiuval tavol volt és apam még
nem jolt haza a munkébol.

A lakatosinas felemelt a foldrél
és az olébe iiltelett; én kiabalni
akartam, de 6 halkan mondta:

— Maradj csendesen, nem bén-
talak ! 4

Ezzel hatrafektetett, kis ruhdmat
felhajtotta és mezteleniil megtapo-
gatott, ahogy az 6lében fekiidtem.
Féltem tole, de mégis csendben
maradtam. Amint anyam érkezé-
sét hallotta, gyorsan letetta foldre
és kiment a konyhéba.

Néhany nap mulva ismét ko-
rabban jott haza és anyam, aki-
nek valahova el kellett mennie,
megkérte, hogy vigyazzon ream.

véallalta ezt és anyam tavollété-
ben egész id6 alatt az Olében
fartott és a meztelen testemmel
jatszadozott. Kozben egy szot sem
szolt, csak mereven nézett testem
egy pontjara és éabrandozott, mig
én mukkanni sem mertem.

Ez tobbszér is megismétldott,
amig nalunk lakott. En mindennek
a jelentéségét nem tudtem még
akkor és gyermeki nemtérédom-
séggel nem is igen toprengiem
rajta. Ma mér tudom, hogy mindez

mit jelentelt és a lakatosinast min-
dig elsé szeretémnek nevezem...

A masik agyrajaronkrél majd
késébb fogok beszélni.

Két unokafiverem koziil Alajos
volt az idésebb, négy évvel volt
oregebb, mint én, pagyon zérko-
zofl és jambor természeti. Franz,
a fiatalabb, ezzel szemben na-
gyon vidam kolyok és sokkal job-
ban ragaszkodolt hozzam, mint
Alajos.

Ekkor tértént egy napon, hogy
elmentiink jatszani a szomszé
hazba egy ismerds csaladhoz.
Ott is két gyerek volt, egy fiu és
egy leany, akik mindig egyedii
voltak, mert a sziileik munkéba
jartak. Anna, a leany két évvel
volt idésebb, mint én, vézna,
sovany, fehéres sz6ke, 0Osszeszo-
ritolt  szajjal. A fiu Fredl, maér
nagy volt, szintén hirtelenszéke
kamasz, de pirosarcu és széles-
vallu. Egyszer Anna igy szolt:

— Jatszunk papal és mamat

Fredl nevetett :

— Ez is mindig papéal-mamat
akar jatszani |

De Anna nem tagitott és Franzl-
hoz lépett :

— Te leszel a férj és én leszek
a feleséged.

Fredl abban a pillanatban mar
mellettem volt:

— En meg a te féried leszek
és te az én feleségem.

Anna azutdn két parnahuzatot
velt elé és abbol két babat gyurt
és egyikel atadta nekem:

— It van egy gyerek!

En mingyért ringatni kezdtem,
de Anna és Fredl kinevettek.

— Oho, ez nem megy ilyen
egyszeriien | El6szor meg kell csi-
nalni, aztan varni és remélni kell,
majd meg is kell kapni és csak
akkor lehet ringatni.

Ekkor eszembe jutott, hogy mar
hallottam asszonyokat beszélni
arrol, hogy _reménykednek®, hogy
gyerekitk lesz. A gélyamesében
mar akkor sem hittem és ha egy
asszonyt lattam, akinek nagy volt
a hasa, mér tudtam. hogy az mit
jelent. Azonnal teljesen vilagos
fogalmaim mindenrél nem voliak.
Tehat Franzzal egyiitt teljesen
tanacstalanul éallottunk és egyél-
talan nem tudtuk, hogy mitevok
legyiink és hogyan kell ebben a
jatékban résztvenniink.

! B

6jében

Anna azonban maris Franzlhoz
lépett és a ruhajahoz nyult :

— Gyere csak, — mondta —
lassuk... — és ezzel maéar meg is
nyitotta a ruhajat és megkereste,
amivel jatszani akart. Mi figyeltik.
En olyan érzéssel, mely kivéancsi-
sagbol, meglepetésbdl, csodalko-
zésbol és egy eléttem eddig is-
meretlen izgalombol tevédott 6ssze.
Franzl teljesen akaratlanul allott
oft és hagyta, hogy Anna azt te-
gye vele, amit akar.

A leany motoszkalasa alatt kii-
16n6s tinemény allott be, amit
eddig még nem lattam.

— Most gyere! — hallottam
Annat lagyan sutlogni. Latlam,
amint a foldre fekiidt, ruhajat fel-
emelle és labait szétnyitotta. Eb-
ben a pillanatban Fredl megraga-
dott engem:

— Fekiidj le! — parancsolta
és e szavak alatt mar éreztem is,
hogy keze a szoknyam ala fu-
rakszik.

Teljesen egyetértve akarataval,
a fsldre fekiidtem, ruhamat fel-
hajtottam és Fredl hozzamdor-
zs6l6dott. Nevetnem kellett, mert
nagyon csiklandozott, ahogy a
testemhez ért. Fredl sohajtott és
ranehezedett a mellemre. Nekem
ez egész mulatsdgos volt s az a
kis izgalolisdg, melyet éreztem,
arra birt, hogy tovabb is fekve
maradjak.

Fredl rovid ideig tarté mozgo-
l6das utén hirtelen felugrolt, én
is felkeltem, mire 6 biiszkén mu-
tatta nekem azt a kiilonos dol-
got, melyet most nyugodtan a ke-
zembe vettem. Lassan én is ked-
vet kaptam, hogy jatszadozzak
vele...

Anna és Franz még mindig a
isldon fekudtek és Franz izga-
tottan ide-oda feszkelddott. Arca
piros volt, de Anna is egészen
kiszinesedett, szemei le voltak
hunyva ugy, hogy azt hittem, hogy
talan rosszul érzi magat. Aztén
mindketten mozdulatlanok lettek,
egy-két pillanatig még ugy fekiid-
tek, aztar 6k is felugrottak.

Most egymaés mellé iiltiink mind
a négyen és Fredl kezével a ru-
ham alatt babrélt. Franz ugyan-
ezt tetle Annaval. Mi is keziink-
ben tartottuk azt a kiilénos dol-
got és nekem nagyon jol esett,
amit Fredl az ujaivel csinalt...

5
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Csddandozolt, azonban mar nem
ugy, hogy nevetnem kellelt volna,
mert az egész testemet valami
jolesé érzés keritette a hatalméaba.

Ezt az elfoglaltségunkat Anna
szakitotta félbe, aki most felvette
a két parnagbsl készitett babat,
melyek kéziil az egyiket a sajat,
a masikat az én ruhém alg a

asamra fette.

... 8, — mondlta — most re-
méljiink |

Mi ketten erre  kériiljartuk 4
szobéat, kitométt hasunkat jo| ki
tolva és kacagtunk ezen a mokan,
Majd vilagrahoztuk a gyermekein-

et, ringattuk Gket karjainkban,
aztan atadtuk azokat férjeinknek,

ogy azok is oOriilhessenek nekik
€s csodéalhassak oket.

Egy darabig igazan artatlan
gyermekek médjara jatszadoztunk.

nnénak az 4 gondolata t4-
madt, hogy a gyereket megy is
kell szoptatni, felgombolta tehat
ruhégjat, ingét lehuzta &s ugy tett,
mintha szoptatng a gyermeket.
Annénak mar fejlett, lagyan duz.
zadé mellecskéi voltak és Fred|
16gton jatszadozni kezdett veliik.

ranz késébb szintén részt veft
ebben a jatékban ég sajnaltak,
hogy nekem még nincsenek mel-
eim.

Aztan az elsbb folytatott jatek-
rél beszélgettiink. Fredi meg-
mondta, hogy hivjgk azt, mikor
a folden fekiidtiink g
felnéttek is egt csindligk, amikor
égyban vannak &g eltél az asz-
szonyok gyermeket kapnak. Fel.
vildgositott benniinket, hogy mij
még nagyon kicsik vagyunk és
igy a valésagban még nem lehet
veliink csinglnj ezt, de késébb

n nem akartam elhinni, de
nna is megeréGsitette, mert Fred]
ezt mér egészen biztosan tudja,
mert neki mar volt dolga a Rein-
thalernével g padlason és akkor
teljesen sikeriilt neki a dolog.
einthalerné egy villamos ka-
lauz felesége volt, aki a mij ha-
zunkban a legfelsg emeleten |a-
kolt, Kévér, fekete asszony vollt,
icsi és csinos é&s mindig nagyon
aratségos. Fred| elmesélte ezt
8z esetet: Reinthalerng g mosé-
konyhabgl Jolt, egy egész kosar
ruhét cipelt &g Fredl a lépcsén
talalkozolt vele.
— Miutén készontem neki, —
mesélte Fredl — g megszolitott :
~.Fredl, ileietss kis fiu vagy,

6

hogy a°

segithetnél nekem ezl a kosarat
elvinni.

lIgy aztan felmentem vele és
mikor fent voltunk, azt kérdezte .

— Na most mit adjak neked
azérl, mert segiteité] nekem ?

— Semmit| — feleltem.

— Lvere csak, mutalok neked
valamit — mondta és megfogva
a kezemet g mellére telte. — No,
jo6 ez ?... : ;

En tudtam mér, hogy ez mi,
mert Annaval mar. régebben jat-
szoltunk igy, ugy-e, Anna?

Anna hevesen igent bélintoltt,
Fredl pedig folytalta

— De még iigyetlen voltam és
a két mellét egyméhoz nyomtam.

Fots , Kdvidgr* Timisoara

0 mingyért kigombolla a bluzat,
ideadta meztelen melleit és en-
gedte, hogy iatszak veliik. Majd
egyszerre odanyult nekem és ne-
vetve mondta :

— Ha senkinek sem fogod el-
mondani és nem iér el a szad;
akkor még mast is csinélhatsz._.

— Ln nem szélok senkinek —
feleltem. :

— Biztosan ? Senkinek ? — ker-
dezle még egyszer.

— Nem, biztosan nem |

Erre 6 a ruhéaskosérra fekudt,
magara huzott engem és én meg-
figyeltem, hogy teljesen sikeriilt a

dolog. Mindent jol laitam és érez. -

tem...

Anna azonban nem volt meg- -

elégedve a dolog ilyen gyors el-
inlézésével. '

— Es jo volt ? — faggatta to-
vabb.

— Nagyon j6 volt — felelte
Fredl — hintazott, magéhoz szo-
ritott és  kézben a melleivel kel-
lett jaszanom. FEg mikor készen
lettiink, gyorsan felugrott, a ry-
héjét begombolta és haragos ar-

cot vagva, ramkialtott:

— Nézd, kis szemtelen, hogvy,

eltakarodj innen és ha eljar a
szad, levagom a...

Fredl a visszaemlékezés ha-
tésa alatt még most is rémiilt ar-
cot vagott. Anna azonban régton
folytatta - :

— Nem gondolod, hogy mar
velem is tudnad csinéalni ?

Fredl megnézte, Anna még
mindig melléhez szoritya tartotta
a pérnét és biztalla a fiut _

— Vizsgald csak jsl meg...

rre  elSlrsl kezdédslt a jaték.
Franzl azonnal Anna mellett ter-
melt, de az eltolta magatol.
— Nem, most Fred] legyen- a
fériem, te pedig a Micié,
Ezzel a fiu mells fekiidt, ke-
zével ismét megkereste azt a kii-

16n6s  dolgot és Fredl is viszo-

nozta. En megragadtam Franzot
és érezlem, Ogy nagyon izgatott
vagyok. Es mikor kezeink élénken
tevékenykedni kezdtek egymas
testén, mindketten tudtuk mar,
hogyan kell a dolgot csinani, egy
pillanat alalt a folden  fekiidtiink
és én kezemmel ugy irdnyitottam,
hogy a megfelels helyen csiklan-
ozzon. Ez aztan annyira izga-
lomba hozott, hogy olyan heve-
sen mozgolédtam, amennyire csak
tudtam. Ez eltartott egy darabig,
mignem Franz kimeriilten, moz-
dulatlanul] elnyult rajtam. Pilla-
nalokig igy fekidtiink _ mozdulat-.
lanul.  Egyszerre csak halljuk,
hogy Anna és Fred| vitatkoznak
és odanézliink, vajjon mit csi-
nalnak.

Még mindig ugy fekiidtek, de
nna ugy fartolta a labait, hogy
6ssze voltak kulcsolva a fiu héatan,

= Aha, mér sikeriil — sz6lt
Fredl.

— Igen, de fajis... Hagyd abba,
mert f4j |

— Nem tesz semmit, minden
kezdet nehéz — nyuglatta meg
Fredl — varj csak... lalén igy...

(Folyt. kév.)
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Egy orvos emlékirataibol

Hirnevem, mint néorvos, egyre
szélesebb rétegben elterjedt és
miutén véletleniil alkalmam nyilt
egy szép, az erdészélen fekvd és
a varos kozelében levé héazat ol-
cs6n megvenni, elhataroztam, hogy
n6k részére ideggyogyintézelet
nyitok. Megvettem a héazat, egy
épitémester baralommal sajat ter-
veim szerint és céljaimnak meg-
feleléen be is rendezteitem. Fur-
dok, tornatermek, rendelé és va-
részoba volt benne, valamint az
én magéanlakéasom is. A husz szoba,
melyek az intézetbe j6v6 holgyek
szamara voltak fenntartva, egy
hosszu folyosén fekiidtek egy sor-
jaban és mindegyik kozott ossze-
kot ajtd, melyek rendes koriilmé-
nyek kozott zarva voltak, csak ki
kellett nyitnick a hélgyeknek, ha
egymast akartdk megléatogalni.

A szobak egyszerii eleganciaval
voltak bebutorozva, mert csak a
jobb korokbél szarmazé asszonyo-
kat szandékoztam intézetembe be-
fogadni. Az én lakédsom a maso-
dik emeleten fekiidt és ugy intéz-
kedtem, hogy a holgyek szobéja
felett végig egy keskeny, sotét fo-
lyosé vezessen. Ez a folyosé az
én halészobamban végzédott, mely-
bél néhany lépcsé vezetett le a
folyoséra. Mindegyik ~ szobéaban
fent a menyezeten apré lyukakat
furattam, melyeket diszitések vel-
tek koriil, ugy hogy alélrol nem
lehetett Sket észrevenni, ezenkiviil
kis tol6zéarakat is szereltettem ra-
juk, melyek belél, a titkos folyo-
s6n voltak elhelyezve, ugy hogy
én minden alkalommal feljesen
atpillanthattam minden szobat, ha
a tolozérakat elhuztam.

A folyosé kulcsa mindig a zse-
bemben volt, ezenkiviil pedig az
ajté elé egy szekrényt helyeztem
és igy senkinek sem lehetelt sej-
telme egy titkos helyiség jelenlé-
térél.

Hogy ezt a titkos helységet ké-
s6bb miként hasznéltam fel, az a
kovetkez6kben kitiinik.

Nem tartott sokaig, intézetem is-
meretes lett és a megnyitds utén
csakhamar az osszes szobak meg-
teltek, ugy hogy kénytelen voltam
tobbeket visszautasitani, mig a
szobak egy része ismét megiiriil.
Részben, hogy kivéncsisdgomat
kielégitsem, részben pedig, hogy

-. ldeggy6gyintézetem —

paciensnéimel, mint ilyeneket meg-
figy_liem és ugyeliek rajuk, eslén-
kint néha felhasznaltam a titkos
folyosot. anélkiil, hogy az els6
idékben valami kiilonoset észlel-
tem volna. Az éjszakai toilelt meg-
lesése is t6bbnyire credménytelen
volt. Mert vagv sotétben velkdztek

le a holgyek, ami a révid nyéri
éjszakak alatt konnyen megtorten-
hetelt, vagy pedig gyorsan lefe-
kiidtek, mihelyt ruhajukat levetet-
tek. Ezenkiviil pedig az elsé id6k-
ben nem volt olyan hélgy az in-

“ tézetben, aki kiilondsképpen izga-

tott volna

Akttanulmany
Foté ,Kdvidr" eredeti felvétele

= B —
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Egy napon egy holgy kollozatt
be hozzam, aki a figyelmemet
sokkal inkabb magéara vonta, mint
a tobbiek.

M. miniszternek a felesége, ki
ralynéi termeti, csinos. minlegy

O éves asszony volt. Frzéki széj
szép, fehér fogakkal, buja, barna
szemek régton elarultak nekem, az
emberismerének, hogy kivel van
dolgom. Ismét gyakrabban jelen-
tem meg elhanyagolt leshelyemen,
de hidba; soha nem volt alkal-
mam valami érdekeset megfigyelni,
még az sem sikeriilt, hogy a pom-
pas asszonyt egyszer egészen vagy
részben mezteleniil lathassam, ha-
bér szivesen gy6nyérkédtem volna
telt labszéaraiban és melleiben. Mar
harom hete volt az intézetemben,
mikor egy napon kocsi hajtatott
be és egy kicsi, Osszetéporodott
emberke, a miniszter ur szaéllott
ki beléle, aki feleségével rogton
bevonult annak szobajaba és
amint hallottam, beliilrs] bezarta
az ajtot.

Kivéncsian, vajjon mi fog tor-
ténni, rogtén leshelyemre sieltem a
litkos folyoséba, elhuztam a tolo-
zérat és pontosan atlattam az
egész szoban, valamint minden
sz6t kivehettem, amit beszéltek,

miniszter és a felesége a
pamlagon iiltek és 6rém volt néz-
ni, amint a kicsi Osszeszaradt
emberke csaknem eltiint nagy,
buja asszonya mellett.

— Nos Ferenc, hogy vagy, —
hallottam a miniszternat mondani
— most mar hdrom hete nem vol-
tal nalam és valésziniileg sok erst
gyujtottél 6ssze, nem akarsz egy-
szer ‘

— Ah Maria, hagyd ezt — vi-
szonozla a miniszter, — mar nem
vagyunk fiatal hazasok, mire va-
16k ezek a bolondséagok ?

— Ugy, bolondségok ? Tehetek
-én arrdl, hogy tiizes temperamen-
tumu vagyok és nem olyan jég-
csap, mint te; én még fialal va-
gyok és kielégitésre vagyom, mig
te egy éreg, elhasznalt aggastyéan
vagy. Ha mér nem {udsz t6bbeé,
akkor legyen legalabb benned
annyi tisztesség és szerezz pétlast
a szamomra, hogy érzéseimet ter-
mészetes uton elégithessem ki,
és ne kelljen természetellenes dol-
gokhoz folyamodnom. Gyere, kér

lek, légy jo és prébald meg leg-
alébb. Nem is hiszed, hogy meny-
nyire kinoz mér a vagy. :

— lgazén nem megy, dréaga
gyermekem.

— Probéljuk meg legalabb.

Az asszony kinyilolla & ruhéa-
jat, hogy hatalmas, héfehér mel-
lei részben lathatok lettek, aztén
szorosan magéhoz vonta a kicsi
embert, hogy feje nyitolt keblén
pihent,

— Erzel méar valamit? — kér-
dezte t6le halkan a holgy.

— Nem..

A buja asszony erre megragadla
a férje egyik kezét és mikozben
a szoknyajat kissé megemelte,
odavezette alé, formas labait szét-
vetve.

— Legalébb igy, — hallottam
mondani a szép asszonyt, aki
lathatéan egyre izgatoltabb left
és azokbdl s mozdulatokbél, me-
lyekhez a férj azonnal hozzéakez-
dett, lattam, hogy felesége paran-
csél engedelmesen leljesiti.

— Még mindig nincs semmi ?
— kérdezte a miniszterné kis
id6 mulva. ;

— Még ninecs.

— Gyere, hadd lassam.

Es most laltam, amint az asz
szony a kis excellencias urat az
6lébe fektelte, hogy sajat szemei.
vel gy6z6djék meg annak allapo-
térél, ami utén olyan nagyon va-
gvakozott. Mintha meghalt volna
minden, ugy fekiidt a hén 6haijtott
dolog az asszony husos kis ke-
zében, melynek gyiiriivel megra-
kott ujjei minden elképzelhets
dolgot elkévettek, hogy élelre kelt-
sék. Hiéba, tovabbra is ugy fe-
kiidt a kezében. Ekkor felugrott-a
szép asszony, fekapolt egy kefét,
mely az aszlalon fekiidt és el
kezdte dérzsslni vele as ime, ami
a puha kéz cirégatasainak és be-
cézgeléseinek nem sikeriilt, azt
létre hozta a durva kefe dérzso-
lése.

— Ugy-e, hogy megy 7 — |j-
hegte a miniszlerns, akinek arca
égelt az erélkodésts]l és bujasag-
tél — még csak egy kicsit, aztan
egészen j6 lesz.

De a kefe sem tudla olyan &l-
lapotba hozni a kicsi emberkét,
aminét az asszony kivant, hogy
férjét szerelemszomjas 6lébe fo.

gadhassa. Dithés mozdulattal dob-
ta el magétsl a kefét a szép asz--
szony, hirtelen letérdelt, hogy az
utolsé eszkozzel is megprébalkoz-
zék, amely tapaszlalata szerint
minden férfinal eredménnyel szo-
kott jarni.

s amit a kezei és kefe nem
tudtak elérni, azt léirehoztak a
forré ajkak, mert mikor révid idg
mulva abbahagyta munkajat, el-
érte céljat és a miniszter teljes
pompéjéaban paradézott elétte.

= Most pedig hamar| — kial-
totta a holgy végsé extazisban —
mert megint eredménytelen lesz a
faradtsagom.

Egy pillanat alatt megszabadi-
tolta magét a fslssleges ruhaktél
és leleplezte hatalmas, héfehér
combjait, félrelolta a kombinéjat,
hogy minden szépsége lathatova
lelt, aztan megragadta a kis em-
berkét és ravezette a kivant
ulra.

— Most aztan igyekezzdl... ah,
legfébb ideje volt mar... csaknem
késé lett volna, Igy mér js...

6zben gyiiriis ujjai hizelegve
simogattdk a kicsi ember hatat,
aki téle telhet¢leg igyekezett mun-

ajaban.

De mér néhény pillanat mulva
abbahagyta a férfi és sajnalkozva
séhajtott fel a miniszterné :

— Oh, Istenem, mar megint
siettél és én még nem is éreztem
semmit... menj innen — és gyon-
gédteleniil eltolta magatél a ki-
meriilt emberkét. Aztan kényel-
mesen lefekiidt és ujjaival fejezte
be, amit a gysnge emberke nem
tudott, ugy hogy csakhamar 6 is
a legnagyobb gyonyor koézepette
fekiidt a pamlagon.

‘Mihelyt a férj eltavozott, felke-
restem a szép asszonyt. Nagyon
izgatolt &llapotban taldltam.

— Kegyelmes asszonyt nagyon
felizgatta a férje latogatéasa, ez
nem helyes. Kérem a pulzusat...
nagyon gyorsan ver. Megengedi,

08y a szivverését megvizsgal-
jam ?

Kinyitottam a pongyoléjat és a

ombiné kivagaséban nyultam a
sziv felé, mely elrejlve fekidt a
hatalmas mell alatt. Gyoéngéden
végigsimogattam a mellét és érez-
tem, hogyan keményedik meg a
bimbé és mint vet felém szerel-

Bukarest ~ Temesvar ~ Budapest ~ Bécs
kozott hetenként rendes kurirjarat kézlekedik. Bérmely kiildéncszolgalatot és megbizést
elvallal, azt pontosan elintézi : PINKERTONBOY iroda, Timisoara (Temesvar) Belvéros.
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mes pillantasokatl az asszony.

— Ah, doktor, — séhajtotta és
Ajulast szinlelve, csukott szemek-
kel a mellemre borult.

A pamlagra fektettem, végig-
gomboltam a pongyolajat, lehuz-
tam a kis selyemnadragot még
mindig lehunyt szemekkel fekiidt.
Mér csak kombinéban és selyem-
harisnyaban fekszik és dérzsélom
az egész testét. Mikor a combjait
megérintetltem, 6nként szétnyilotla
azokal, mintha hivott volna, hogy
olt is megérintsem. Ki nem mon-
dolt kivansaganak siettem elegel
tenni és mikozben figvelmesen
néztem 64, hogy félig nyitott szem-
pillai alol leskel6dik. Megszaba-
ditoltam a foglyot borlénébél,
mely most éppen a szemei el6it
allt, mikozben én feléje hajolva,
legszebb béjat nézegettem. Ekkor
egy puha kezet érezlem elészér
gyongéden, majd erGsebben si
mogatni, laltam izgalméat, mér
nem ludtam uralkodni magamon,
ravetetlem magam a pompés
testre, mely vagyéan olelt maga-
hoz és a hatalmas mellekkel jat
szadozva sikeriilt hogy - teljesen
kielégitsem.

Azutén elbucsuztam téle, azzal
a megjegyzéssel, hogy ha Gexcel-
lencidjanak megnyugtatdsul ujbél
injekciéra lenne sziitksége, csak
hivasson, minden idében rendel-
kezésére fogok allani.

Az éjszaka kozepén alig alud-
tam néhany orat, egy dpoléné ko-
pogott a szobam ajtajan.

— Doktor ur, j6jjon gyorsan, a
miniszterné nagyon rosszul van.
Kér egy morphium injekciét.

— J6l van, rogtén jovok |

Beburkolédztam hélékabatomba
és atmentem az asszony szoba-
jaba, aki mintegy heves fajdal-
makban vonaglott az &agyaban.
Miutédn betegségének okéat ismer-
tem, elkiildtem az é&polénét azzal
a megjegyzéssel, hogy egyediil
fogok 6rkédni a holgynél és be-
zértam utédna az ajtét; alig ment
el az apoléns, az asszony mint
egy kobold kacagni kezdett és
mikézben ledobta magérél a ta-
karét, kérdezte :

— Kedves doktor, magéval hoz-
ta a fecskendét ?

Kézben méar halékabatom ala
is dugla a kezét, hogy megkeresse
és csakhamar meg is talalta ki-
vansagénak targyat, melyet el sem
engedett tobbé. :

Mindketten ledobtuk ruhénk

ulols6 maradékat is és mellé fe-

kiidtem az &gyba. Nem kevesebb,
mint 6iszér kellett neki injekciot
adnom ezen az éjszakéan és be
kell vallanom, hogy valami kii-
16n6s gyon\ ériiség  volt ezen a
hatalmas, puha testen nyugodni,
mely a kritikus pillanatokban, mint
egy gummilabda valésaggal a le-
vegébe emelt.

Csaknem minden éjszaka néla
voltam ezuldn és a végén mar

nem volt egyellen része sem a
lestének, amellyel vissza nem él-
tem volna, mert 6 maga kivanta
ezeket a kiilonos dolgokat télem.
Hathénapi kura utén elhagyta in-
lézetemet és mint utolsé receplet,
egy erds huszarkapitdnyt adtam
az ulra kiséretiil, akit én mutaltam
be neki és aki eltél kezdve meg-
nyugtato injekciokat adta neki he-
lyettem. -

Foté ,Stella“ Timisoara
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Mily’ nagy volt tehat a csalé-
dasa, mikor a fiuk kacagva meg-
magyaréaztak neki, hogy ezt a sok
szép dolgot nem az & szamara
wasarolldk, hanem a szemben
laké lednyoknak van szanva.

Grelchen el8szor nagy szemek-
kel és érthetetlen arccal bamult a
beszélére, aztan kinyitotla a sza-
jat, dadogni akart valamit, de
nyelve felmondta a szolgalatot és
séapadlan, ajulashoz kézel kapasz-
kodolt egy szék tamlanyéaba.

A puhaszivii Frigyes, segitségére
sietelt, atfogta a karjai alalt, mint-
egy vélelleniil megérinti és tapo-
galja a szép, telt melleket, de a
vérig sérlett leany eltolja 6t ma-
gatol és elforditja halvany, koény-
‘nyekkel aztatolt arcat.

jészivii Frigyes nem tudta
nézni, ha egy ledny sir, még ha
cselédleany is az illets. Leiilt a
székre, mely mellett Grelchen allt
és 0lébe huzta az ellenkezé te-
remtést, aztdan egyik kezével ki-
gombolva a bluzat, belemarkolt a
~dacos, kemény mellekbe, a ma-
sikkal pedig alélrél indul a kar-
csu labszarak és gombolyii com-
bok ' mentén ama csendes, édes
és titokzatos hely felé, mely mar
annyiszor boldogitotta 6t és test-
vérét.

Gretchen gyongéden ellenkezett ;
eltolta a melleit tapogalé kezet,
valamint a masikat is és ugy tesz,
mintha szabadulni akarna a fiu
olelésébél.

De Frigyest nem lehet olyan
konnyen elulasitani, szorosan tartja
a leanyt, aki mar engedékenyebb-
nek lalszik.

— Te sirsz, Gretchen — vi-
gasztalta megnyugtaté szavakkal,
mikézben ujjainak gyongéd dor-
zsolése lent és fent jelentékenyen
tamogattak vigasztaldsat — pedig
nincs semmi okod r4. Nem sza-
bad rossz néven venned, ha mi
azokat a csinos lednyokat meg-
ajandékozzuk is, mert a vasarnak
még nincsen vége és te nem ma-
radsz iires kézzel. No néz redm
szépen és mond meg, hogy mit
kivansz t6liink ajandékba ?

Beszéd kézben az ujjai sem
maradtak tétleniil, szorgalmasan
munkélkodtak egy szerelmes lany

| 10}

Regény

oly kénnyen sebezheté két érzé-
keny pontjan és hathatésan tamo-
gatlak a szavait, ugy, hogy Gret-
chen részben az édes jatéktol,
részben pedig a fiu igéretétsl las-
sanként megnyugodott és baratsa
gosan nézeltt a testvérekre. A kez
delben 6sszezart combok lassan-
ként egyre jobban szélnyilnak és
kényelmesebb jalszoteret enged-
nek a sétét mélységben simogatva
munkalkodé kéznek.

De Gretchen nem felel, nem
fekszik ugyan &julatban, de még
egy ennél is erGsebb érzés keri-
tette hatalmaba.

Mert id6kdzben Kéaroly sem ma-
radt tétlen, & is vigasztalgalja
kedves szavakkal és hogy hama-
rabb célhoz jussanak, 6 is kezébe
veszi a leany egyik sulyos mellét
és nyomkodja, simogatja, ugy,
hogy Gretchen mér teljesen meg-
feledkezett az igért ajandékrol és
mar csak hangosan nyég és so6-
hajtozik forré szerelmi kinban.

Szemei csillognak és forré fejét
hatra hajtja. = Frigyes még az
6lében tartja, de minden erejére
szitksége van, hogy le tudja fogni,
mert a felizgatott érzékiség mar
teliesen hatalmaba  keritelte a
szerelemrevagyd lednyt és a csil-
logé szemek, hullamzo mellek,
testének vonaglasa, valamint a
pompés combok 6sszehuzé és
szétnyitd jatékba elarultak, hogy
kinjainak csillapitdsra van sziik-
ségiik.

Elhaléan. hanyatloit haétra, le-
hunyta a szemeit, mar nem akar
sem latni, sem hallani, csak gyé-
nyorre szomjazik és Frigyes is
észreveszi sajat magén az elektro-
mosan koézvetitelt erét. A leany
forr6 teste az 6lében nyugszik, a
kemény combok az 6véin és a
puha kis lednykéz kutatoutra in-
dul és gombokat tép fel, a masik
keze hasonléképen foglalatosko-
dik Kaérolynél, hogy megkeresse
néla is csodélatos kis jatékszerét,
mely egyediil képes kinjait lecsil-
lapitani.

Mert a két oldalrél j6vé6 tapo-
gatds a végletekig felgyujtotta a
vérét, egyszoval : fel van izgatva ;
engedi, hogy az erés bortél felhe-
viilt fiuk minden kitalalhaté bo-

tiiz elefeben

(6)

londséagot elkovessenek vele és
csak nydg, soéhajtozik, mikézben
azok csaknem egész testét meg-
meztelenitik.

Ekkor Karoly int a fivérének és
kezével a kozelben levé pamlagra
mutal.

Es Frigyes megérli a szerelemben
jértasabb testvér intését és ha-
sonloképpen kacsint a szemével.

Megfogtak a fejénél és labanal
fogva a leanyt, aki képtelen volt
minden ellenéllasra és odavilték a
szerelmi munkéra oly alkalmas .
divanyra. Ennél a mozgasnal
Gretchen ujra visszanyerte a sza-
vat és mélyen felséhajtva kérdezi :

— Mit akarnak velem csinalni?
Engedjenek el... mi a szandékuk
velem ?

— Semmit, igazén semmit, draga
Gretchen — felelte Frigyes, mi-
kozben hosszaban végigfeklették a
pamlagon — csak puhéabb fekhe-
lyet készitiink a szamodra, mint
az 6lem volt.

Es Grelchen mér nem felel,
megelégedeltnek latszik és enge-
delmesen figyel a fiuk kivansa-
gaira, akik percrél percre izgatot-
tabbak lesznek. Frigyes gyors
kezekkel felbontja a ledny ruhait,
a csodalatosan szép mellek mez-
teleniil elsbukkanak, mikozben
Kaéroly azzal van elfoglalva, hogy
a szoknyajat és kombinéjat egé-
szen a nyakaig felgyiirje.

s. most ott fekszik a teltmelli,
szerelemszomjas ledny mezteleniil
buja szemeik el6tt és engedi,
hogy tobzédjanak testének csodas
béajaiban. Mert egy olvan fiatal és
szép no6i test, mint a Grétéé volt,
kellemes jelenség a férfiszemek
szamara, f6leg pedig akkor, ha
legnagyobb részben meg van
fosztva ruhaitol.

Gretchen teh4t a  hoénaljaig
megmeztelenitve fekszik a tiizes,
fiatal emberek el6tt, nem csoda
tehat, hogy ezek is izgalmat
éreznek, langba borulnak. Mert
melyik férfit nem fognédk el ha-
sonl6é érzelmek, latva a telt mel-
leket, a formés testet, a hatalmas
combokat és karcsu labszarakat
és ezenfeliil pedig a hivogaté, hiis
moha kozt meghuzodé, &rnyas
kis fészket. Es ez a fészek olyan
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szép és étvagygerjeszlé volt, hogy
.a fiuknak kicsordult a nyal a
szajuk szélén...

Gretchen ott fekszik lehunyt
szemekkel és wvacogo fogakkal.
Nem mintha fdzna, mert hiszen
égetéen forr6 a teste és mégis
borzong és lazas remegés jarja at.

Frigyes most ledobja a kabatjat
és Kéroly is gyorsan megszaba-
dul ruhaitél és mindketlen felké-
sziilnek a tdmadasra.

— Ki legyen az els6? —
kacsint Frigyes a batyja felg, va-
gy6 szemekkel nézve red, mert
Gretchen éppen most talalta meg
kedvenc jatékszerét, melyet buja
kézzel ragad meg — ki jbjjén
€lészor, te vagy én? Azt gondol-
tam, hogy ma atengeded nekem
az elséséget, mert mar alig birom
kilartani.

— Miattam — felelte Kéroly —

de ne csinald sokédig — és azzal
az ablakhoz menve, mormogta
magdban — én is éppen ugy

magamonkiviil vagyok... legjobban
szeretném, ha Mici itt volna...

Frigyes ezalatt nagy lépésekkel
haladt elére a paradicsom felé
vezel6 uton, melynek arnyékaban
oly j6 megpihenni és lecsillapodni.
A reszket6 Gretchen pedig ujra
felnyilja a szemeit és gyors pillan-
tést vet az annyira vagyott do-
logra. Mikor aztan meglétta olyan
Allapotban, melynél egy asszony
sem kivanhatott volna kiilénbel,
oromében ujra lehunyta a sze-
meilt, csak ajkai mormolnak alig
értheté szavalat.

— 0O, 6... csindlja mar... hat
‘meddig... !

Nem fejezi be ugyan a szavait,
de egy kézmozdulata elérulja
forr6 szenvedélyél, ujjai szétnyil-
nak. hogy megfogjdk a kis jaték-
szert és bezarjdk az édes kalit-
kaba. Es szerencséje van. Addig
tapogat, kutat vaktdban, mig si-
keriil elcsipnie, mar oft van a
kezében és az o6romtsl remegs
ujjak gbrcsdsen  Osszeszoritjak.
Mar reszket, kissé felemelkedik,
hogy segitségére legyen a fiunak.

Karoly ugyan ugy tesz, mintha
kinézne az ablakon, de a leany
s6hajtozésaira visszatordul és latja,
amint annak sziizies ujjai a fog-
lyot bérténébe hurcoljak.

— Ezt nem lehet kibirni —
mondja aztén halkan, mikdzben
megfordul és hozzajuk kozeledik
— én is részt akarok venni a
jatékban.

Mar ott all mellettik és Gret-

chen elhomélyosulé szemeit ismét

kinyitja egy pillanalra és meglatja
mindkét jatékszerét, amint kis ke-
zének puha, hiivos simogatéséra
vartak. : ;

— Hoho, el6szor én jovok —
kialt hirtelen Frigyes, mikor észre-
veszi batyjanak kozeledését és
egyik térdét gyorsan a leany
combjai kozé helyezi, majd a
masikat is utdna huzza. Egy el6-
retéorés és mar bent is van az
ostromlott varban... méar csak be
kell fészkelnie macat... ekkor hir-

telen felnyilik az ajto, melyet el-
felejtettek bezarni és a kiiszobon
megjelent a fiuk sziizies, haziasz-
szonya, a Grelchen szigoru ur-
néje.

- Mit latok? Mar megint ilf
van ez a rellenetes nészemély,
pedig csak reggel ftiltoltam meg
neki, hogy belépjen ebbe a szo-
bédba. Es maguk, fiatal urak...
pluj... ez utalatos!

A fiatal emberek az elsé pilla-
natban nem ftudtdk, hogy mit

‘Foté Mandel . Pdris

in
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csinaljanak, mit feleljenek. Végre
Frigyes leugrik a pamlagrol, mi-
kozben Karoly a ruhajat hozza
rendbe és a félelemtsl remegd
Grelchen is felemelkedik, lesimitja
a szoknyéjat, nagy fehér melleit
visszakényszeriti a bluzéaba és igy
varja a vihar kitorését. Ez nem is
véarat sokéd magéra. Parazs vesze-
kedés tamad a két n6 kozott, fel-
mondaéssal, kikergetéssel, de mi-
kor a leany batorsagra kapva
szemére veli idés urnéjének, hogy
nagymama létére G is szerelmes
minden fiatal emberbe, aki nala
lakik, az asszony belatja, hogy
elvesztette a csatat és megbotran-
kozva, szégyenkezve hagyta el a
szobat.

— FEz sem fog 16bbé zavarni
benniinket — mondla elégedetten
Gretchen — de azért jo lesz, ha

maskor ilyen esetben bezarjuk az
ajtot. Régton meg is telte, aztén
leiilt a pamlagra és szerelmes
pillantasokat vetve a két  fiura,
addig babrélt a bluzén, mig for-
mas nagy mellei ismét elstiintek.

De a fiuknak mar elment min-
den kedve a szerelmeskedéstol.

— Ne' haragudj, kicsikém —
kezdte Frigyes, cigarettara gyujtva
— mi nagyon szeretnénk ugyan
élvezni a bajaidat, de be kell
latnod, hogy ilyen allapotban nem
vagyunk képesek erre. De igérjiik
neked, hogy maskor kipotoljuk.

— A vény boszorkdny — kial-
tott haragosan a csalodott leany
— ezt meg fogja keserilni. Azzal
felugrott a divanyreél és ki akart
menni.

_ Gretchen — éllilotla meg
Frigyes — vedd mosl ezeket a
dolgokat, vidd &t a szomszédba
Schubert asszonyhoz és mondd
meg neki, hogy késébb mi is at-
megyiink, mert beszélni szeret-
nénk vele.

*

Mikozben ezek az események
lezajlodtak, August is felébredt
délelstti almabol az oreg karos-
székben és csa most kezdett
gondolkodni a dolgok allasa fo-
lott. Howy a felesége le fog fe-
kiidni a két fiatal Etzlernek, az
nem nagyon bantotta 6t annal
jobban azonban az a tény, hogy
ezutan nem fog pénzt kapni italra.
Pedig ez jelentette szaméra az
egész vilagot.

Gondterhesen sétalt le-fel a
szobaban, valami mentdotleten
torve a fejét, miképpen juthatna
ezutén is a mindennapi itékahoz.
Hirtelen a menyezetre tévedt a
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tekintete és a homlokahoz kapott.
Ez tényleg j6 eszme. olyton
maga el6tt lathatja majd 6ket és
kozbeléphet a kells pillanatban.
Es jaj lesz neki, meg a leanyok-
nak is, ha segitségére lesznek a
feleségének abban, hogy " kijat
sza Ot.

Gyors elhatarozassal szersza-
mokat velt magédhoz és felment a
padlésra. Oit pontosan kimérte a
leanyok szobéajat és annak jobb
sarkatol harom lépésnyire ferdén
egy lyukat furt a menyezelbe.
Tényleg, innen mindent jol latni
lehelelt, ami a szobaban torténik.
Egy ideig még olt hasalt a poros
foldon, aztan bsszeszedte a szer-
szamait és elégedett mosollyal
leballagott a lépcson.

Schubert asszony €és a kivancsi
Gretchen

Kézben a mosckonyhaban édes,
titokzatos beszélgetés  folyt le
Schubert asszony €s Gretchen ko-
zott, aki atadta neki a leanyok-
nak szant ajandékokat és a fiuk
iizenetét, hogy késobb 6k is at-
jéonnek a tovabbiak megbeszélése
végelt.

~ Bizony, a liatel urak nagyon
gavallérok jegyezle meg Schubert
asszony, mikor az aszialra kitere-
getve minden egyes darabot ala-
pos vizsgélat ala vett, — de
mondja csak, kicsikém, magéaval
szemben is ilyen bokeziiek 7

Es hamiskésan nézelt a lényra,
aki e szavak jelentdségét megért-
ve]szégyenkezve bolintott a fejé-
vel.

— Es csinos férfiak, azt meg
kell hagyni — folytatla az = asz
szony aztdn — csak az a kérdés,
hogy... nem is {udom, hogyan
fejezzem ki magamat... vajjon ki
tudnak-e egy szerelmes asszonyt
elégiteni? Tudja, szeretném  Gket
egyszer ugy latni... minden ruha
nélkil.

Ezek olyan szavak voltak, me-
lyektsl a szerelmes Gretchennek
Sssze futott a nyél a szajaban, ez
volt az & kedvenc beszédtargya,
mely ha egyszer szonyegre keriilt,
akkor alaposan ki is hasznélta.

— Ah, kedves Schubertné asz-
szony — kezdte tehat hevesen és
szemei csillogtak az oromiél —
nincs is szebb dolog a foldon,
mint ezeket a fiatal urakat mez-
teleniil latni. [lyesvalami nincs is
16bb a vilagon. Nekem volt néha
alkalmam — tette hozzéa litokza-
tosan — de ezt csak onnek val-
lom be, mint hallgatag és tapasz-

_talt asszonynak — igy
- 8ket

latnom:
és mondhatom, hogy sok-
helyen szolgéltam és sok ferfit
volt alkalmam ebben a tekintet-
ben egészen kozelrol megismerni, -
de ilyen férfiszépséget, ilyen testet
és kilondsen — hiszen 6n meg-
ért engem, kedves Schubertné-
asszony —
tekintelben egyet sem talaltam
kozitlok olyant, mint ezek. Egy
sz6val, ugy vannak teremtve, hogy
még a
meg tudjak babonazni. Igen, ked-
ves Schuberiné asszony, ilyen va-
lamit latni, az igazén...

— Ugy, ugy | — szakilotla felbe-
az asszony elgondolkozva bélo-
galvan és buja szemekkel ~nézle
az elragadtalott leanyt. — Teny-
leg igy &ll a dolog? Valoban:
olyan pompés az a bizonyos do-
log, mint azt az 6n arcarol leol-
vashatom ? Most mar egész ki-
vancsiva telt és magam is szeret-
ném egyszer meglesni 6ket, csu-
pan azért, vajjon a leirasban
nem-e vilte tulzasba a dolgot.
Mert Lipcsében nagyon sok férfi:
van, akik minden bizonnyal fel-
vehetik a versenyt a maga fiatal
uraival.

Ravaszul kiszamitott szavainak
hataséat hitetleniil mosolyogva nézle
a Gretchen arcan, aki sértédottens
tette egyik kezét a szivére, a ma-
sikkal pedig hevesen geszliku-
lalva folytatta :

_  Ismétlem maganak kedves-

Schubertné asszony, hogy a har-
madik egekben képzelné magat,
ha egyszer latna, hogy mijiitk van

ezeknek a fiatal uraknak. En°
legalabb is — €és nem csinalok
titkot beléle — csaknem ajulasba

esek mindig, vagy pedig valami’
hogyha-

akaratnélkiili allapotba,
meglathatom azokat, pedig nekem,
hala Istennek erds idegeim van-
nak. De megpillantani ezeket a
draga kis jatekszereket,

fehér, mint egy gyerlyaszal, nyom-
kodni, simogatni és csokolni 6ket. .-
ezt az élvezetet, Schubertné asz-
szony nem lehet szavakkal kife-
jezni. Ezt elhiheti nekem.

Es erre a Schubertné asszonyt

annyira érdeklé leiréasra, szemei’

elhomalyosulnak és bujan csillog-

nak. Fantaziéja ujbél felizgult és

kevés hianyzolt ahhoz, hogy is-
mét az O egyugyl Augustjahoz
szaladjon és leleplezze elétte tes-
tének béjait.

(Folyt: kov.)’
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- Szépségszalon

A ,szép né“ kozpréda

Péarisban vagyunk. Az eléadas
.cime: ,Szépség és boldogsag®. A
terem tele van fiatal leanyokkal,
akik roppant izgatottak. Az el6-
adond megjelenése kellemes meg-
lepetés: nincs cvikkere, széke,
iatal és nagyon szép.

Egy éreg habitiié mellettem rog-
ton veszi a kalapjat és elmegy.

— Mit mondhat egy né, ha
-s2ép 7 — sz6l vissza magyarazat-
‘kép. — Szép dolog csakis csunya

-nének juthat eszébe.

A szép sz6ke elsad6né kedve-
-sen csicsergdé hangjan tobbek ko-
-z6tt a kovetkezoket mondja :

— A szép lanyok elnye a
.nem szépek felett csupan kiilséle-
ges és latszélagos, mert ez az
-elény, mint a tapasztalatok is bi-
-zonyitjdk, nem is elény, hanem
tulajdonképpen hatrany. A szép
lanyokat inkabb sajnalni kellene,
.mint irigyelni. Mindenekel6tt ha-
dérozzuk meg, kit értiink szép lany
alatt és kit nem ? Szépnek tekin-
tem az olyan leanyt, akit rogton
.6s mindeniitt észrevesznek, aki
-utén az utcdn mindeniitt hatrafor-
dulnak, akinek mindeniitt sikerei
-vannak. A nemszépek alatt pedig

.azokat értem, akik észrevétlenek,

.akik ha szépek is, kénytelenek
felfedeztetni szépségiiket, mert
egyéltaldAban nem feltiing jelen-
ségek.

— Vegyiik a statisztikai adato-
‘kat. Az elvalt asszonyok 89% &t
a szép nék alkotjak és csak 11%
nem szép. Ondk azt mondhatnék,
-hogy ez azért van, mert mindig
46bb szép leany megy férjhez,
mint csunya. Ez tévedés. Sokan

-éppen a szépségiitk miatt elkallod-

nak és sohasem jutnak el a ha-
lljunk meg a fényké-
nézzitk fi-
.gvelmesen a menyasszony-képe-
ket. A legritkébb kozottitk a szép,
a legtobbjitk egyenesen csunya.
(Nagy taps)

— Nyugodt lelkiismerettel mond-

"hatom, hogy a boldogség nem a
szépségnek

jutott  osztélyrésziil.
Legalabb is nagyon aréanytalan az
elosztas.

— A nemszépek gyiilolik a
szépeket, mert azt hiszik roluk,

thogy a vilag legboldogabb terem-
“tései.
.aldozata sikereinek és a tiileke-

Pedig a szép né rendszerint

dék elriasztjdk elsle az igazi fér-
fit. A szép ndket az igazi fértiak
sokszor nem is szeretik. A férfiak
nagy része a n6t hémérének te-
kinti és az a célja, hogy vele a
sajat értékét mérie le — s emellett
arra torekszik, hogy ténkre tegye.

— Egy férfi egy szép nét soha-
sem tud annyira szeretni, mint
egy csunyat. A szép né sikerei?
Mi haszna van bel6éle, ha egy-
szerre mindenkinek tetszik, ha
mindenki szerelmével wldozi.

— Igaz, hogy a szép nék nagy-
része ires lélek és értéktelen va-
lami, de ezzé is a férfiak teszik,
akik allandé hajtovadaszatot ren-
deznek utdna. Nem foglalkozhat
onmagédval, mert allandéan vé-
dekeznie kell és a védekezésben
még az anyja sem baratja. A
csunya ndk pedig mosolyognak a
bukésan, s azt természetesnek
tartjak.

— A szép n6é nem ismeri a
magényt, az elmélkedés édes érait.
Minduntalan iigyelnie kell arra,
hogy valakire rd ne nézzen, mert
rogton félreértik és kezd6dik a
hajsza. A nyilvdnos kertben nem
pihenhet meg a virdgok kozolt,
nem gyonyorkodhet a természet
szépségeiben, anélkiil, hogy egy-

két férfi szemtelenkedése
sérné mindenhova.,

— A szép nék nagyrésze még
az igazi szerelmet sem ismeri, A
szerelem igaz mélységeiben, 616-
meiben, fajdalmaiban sincs része.
A szép né hatalma olyan, mint
egy fejedelemé, aki egyszerii em-
berként szeretne élni, de nem
tud, nincs ereje hozz4a, rabja a
sajat hatalmanak.

— A né szépsége olyan, mint
egy csillogé dragaké, mindenki
paradézni akar vele és ha mégis
akad valaki, aki a sajat értékéért
becsiili, akkor egy fiok mélyébe
dugja, rejtegeti a maéasok szeme
elél, nehogy ellopjék téle. A szép
nének nincs élete, a szép nd nem
a magdé, a szép nét kozpréda-
nak tekintik. A szép n6 a pusz-
tul6 nemes vadat juttatja eszembe,
aki elébb utébb, szerencsére, (az
6 szerencséjére) telijesen ki fog
halni. Ezalatt pedig a nemszép
n6ké az igazi szerelem, a teljes
élet, a boldogsag, a nagy min-
denség.

— Sajnaljuk a szép néket, akik
ismerik az élet gyonyoreit, de
nem ismerik a boldogséagot, akiket
imadnak, de akiket senki sem
szeret, akik mosolyognak, de nem
tudnak nevetni, akik vigadnak,
de nem tudnak o6riilni.

Frenetikus taps =zarta be az
el6adast. Mindenki meg volt elé-
gedve. A szépek is, a csunyék is.

ne ki-

Foté ,Kdvidr*

Timisoara
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Cluj, 26. Ha az ember el6tt egy
olyan jelenség van, amit meg akar
valtoztatni, mindenekelott annak
alapokat kell kutatni és megérteni.
Az bizonyos, hogy a nék szek-
szualis tekintetekben sokkal job-
ban vannak korlatozva, mint a
ferfiak. A ,keltés szekszualmoral®,
amely a ferfinak megengedi azt,
amit a nének meglilt, etben az
iranyban is ‘érvényesiilésre jut. De
vannak mas okok is ¢és egyike
ezeknek az a mod, ahogy a fér-
fiak nagyon gyakran a nemi érint-
kezéssel és a nékkel szemben,
akik magukat ,odaadjak”, visel-
kednek. Ez megmagyarazza, hogy
azok a nék is, akik eszikkel és
sziviikket is ohaitiak. szintén el
utasitolag és felelemmel viseltet-
nek a nemi élettel szemben. Nem-e
dicsekvés targyat képezi a ferfiak
kozolt, hogy nekik ennyi és ennyi
szeretdjik. volt? Nincs e egy nda
polgéri morél szerint, amelyben
pedig mindannyian j6 mélyen ben-
neéliink, nagymeértékben lealacso-
nyitva, ha egy ferfinak odaadja
magat ? Nem-e azt mondjak, hogy
a né sodaadja magat”, a férfimeg
Jelveszi® a n6t? A nemi élet mint
olyan nem-e egy fertt jelent ki-
16ndsen egy no részere, akinek a
tisztasagéara a polgéri osztaly ugy
idealis, mint ‘materiélis ‘ekintetek-
ben oly nagy sulyt fektet 7 Ezeken
a tarsadalmi és moréalis tényezo-
kon kiviil tekintetbe kell venni azt
a korilményt is, hogy a né6 a
nemi életben sokkal nagyobb ve-
szélynek van kiléve a meglermé-
kenyiilés eshelsége altal, ha biz-
tos 6vszereket nem hasznalnak.
De nem ezek a doénté fontossagu
tényez6k, hogy a nék ily moédon
viselkednek a nemi érintkezéssel
szemben. A ndk olyan okokbal,
melyek a gyermek fejlodésének
elsg idoszakéara vezethetok vissza,
sokkal inkabb félnek a nemi érint-
kezéstol, mint a férfiak. Felvilago-
sitatlan gyermekek elstt példaul,
akik a szulok tettét megfigyelik,
gyakran ugy jelenik meg a nemi
aklus, hogy annal valami szor-
nyiit, valami retteneteset cselek-
szenek a novel. Ez a félelem oft
marad egész az érellség idejéig
beleagyazva a tudatba mélyen és
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ul is akadalyozza ane-
Ez az elkép-
kius a nore

6ntudatlarn
mi élet megkezdését.
zelés, hogy a nemi a
nézve fajdalommal

szélesen el van terje
lehet megmagyarézni,
szuélis vonatkozasok
egész az aktusig mag

dve. Csakigy
hogy szek-
ben sok nd
aig mindent
egyediil ez
végsokig, vagy,
folytatnak,
dalmaskodnak, szo-
tudjak atadni ma-
agy pedig a féle-
ot kapnak.

ellen védekezik a
érintkezést
kiilonosen aggo
ronganak, nem
gukat teljesen v
Jem folytén huvelygorcs
Még egy koriilm
gyelemreméllé.
tudja, hogy néhany - férfit jobban
ha vonakodi

ét adni és esetleg el-
fit, ha odaadla magaét.
lkedésnél az a kivan-
feliiletes, de

beleegyezés
vesziti a fér
Ennél a vise

sok esetben fontos s
uralkodjanak a fér
valoszinii, hogy

felelt. Az nem
lanyoknak egy
kszualokonomikus
nevelése a polgéri tarsadalom ke-

retein beliil lehetséges volna.

S. Plus. Szeretek eg
azt allitja, hogy viszon
kideriilt, hogy

y leanyt, aki
t szeret. De

jar. Mikor feleldsségre vontam, sirt
és hangoztalia, hogy csak engem
szeret, de a tancrol nem tud le-
mondani. En azt valaszoltam, hogy
azért, akit szereliink, még nagyobbr
aldozatot is hozhatunk. Ez a jele-
net tobbszor megismétlodott. Leg-
utobbi 6sszeszélalkozésunknél me-
gint sirt, megcsokolt, bocsénatot
kért és végil azt mondta, hogy
egy ideig ne keressem fel, varjam
be levelét. Azéta hosszabb idé telt
el. de a levél még nem érkezett.
Mi a véleménye

V alasz: Sajnalom uram. de
ebben az afférban nem nnek,
hanem idealjanak van igaza.
legigazséglalanabb és leghelytele-
nebb politika, ha a férfi aztkove-
teli fiatal idealjatol, hogy az a vi-
lagon rajta kiviil senkivel ne fog~
lalkozzon, mondjon le minden
mulalségrol és minden percét egye:
diil és kizardlag azzal toltse, hogy
ot, a férfit csodalja és imadia. Az
ilyen hiu onzésnek semmiféle ér-
telme és létjogosultsaga nincsen.
A szerelem csak akkor lehet har-
ménikus és csak ugy adhat bol-
dogségot, ha minden kényszertol
mentes €és nem koveteljitk, hogy
idealunk, meghamisilsa a termé-
szetét. Hat nem volna szebb, ha
On is vidaman, mint idealjanak
j6 paijtasa, elkisérné 6t a tancba
és abban lalalna sromét, hogy oft
az emberek kozott is érezné, hogy
maguk kelten egymashoz tartoz-
nak. Az mindig gyanus. ha valaki
nem mer vagy nem szeret ideél-
javal masok elott mutatkozni. Un-
kénteleniil elarulia  ezzel, hogy
nem érzi magat egészen nyereg-
ben, féltékeny, gatlasai vannak.

Bizonytalan, szoke kislany. V6-
legényem helyzete ugy alakult,
hogy abba a varosba helyezik,
amelyben édesanyja lakik, akiso-
kaig ellenezte eljegyzésﬁnket. é-
lek, hogy esetleg ujra megkisérli
fia elhidegitését.

V alasz: Az anya természetes
ssztone azt kivanja, hogy a flia
minél boldogabb legyen. Ha tehat
a héazassag gondolaléba mar bele-
nyugodott, ugy nem valészinii,
hogy fia nyugalmét ismét felzak-
lassa, kiilonosen akkor, ha a fiu
erinces, jellemes ferfi, aki kitart
%)n mellett. Onnek viszont arra
kell torekednie, hogy minél siiriib-
ben kiildjon kedves és a fantaziat
ébren tarto leveleket volegényének.
A leveleknek ugy kell hatniok,
mint @ mindennapi peszélgetésnek.
Akkor sohasem fogiak érezni
tavolséagot.

Iskola Alapitvan ar1 Ko
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Alfréd: Mi ez? Istenem... arrol
a sz6kérdl megfeledkeztem. (Ki-
viilrsl ujabb kopogtatas. Begom-
bolja gyorsan a gallérjat) : Sza-
bad!

Egy hélgy (kacér megielenés,
egészen fiatal lednynak latszik.
Szoknyéaja csak térdig ér és izga-
téan formas labszarakat mutat. A
haja bronzvérss): Bocséanatot ké-
rek... a bar6é urat keresem...

Alfréd (lerogy a székbe): Még
egyl...

A ledny : Kérem, én az Izabella
ulcéaban...

Alfréd (dithss elszéntsaggal fel-
ugrik) : J6l van! J6l van |

A ledny (ijedten): Tessék ?

Alfréd: Tudok mindent... A
héazbér .. Halaszlas tetszik...

A ledny : Igen, de... kérem én...

Alfréd (ordit) : Tessék besétalni.
{Az ajtéra mutat).

A ledny (remegve): Ide ?

Alfréd : Ide, idel... Az isten
verje meg ezt az elsejét...

A ledny : De béré ur... ne ha-
ragudjon--. El kell mondanom 6n-
nek, hogy...

Alfréd : Tudom, hogy a férje...
tudom, nagyon rosszul ment neki...

A ledny : Nekem nincs férjem.

Alfréd : J6, hat a papéja.

A ledny : Papam sincsen.

Alfréd : Még apja sincs ? Jsjjon,
maga szerencsétlen | (Atfcgia az
ellenkezni nem mer6 leany dere-
kat és huzza magéval s mar ut-
kézben meggy6z3dést szerez ar-
16l, hogy ennivaléan draga ke-
mény mellecskéi vannak).

Sebestyénné és Gdthyné (kis
sziinet utdn karonfogva kijonnek
a masik szobabél): Menjiink éde-
sem, most elillanhatunk...

Sebestyénné: Tudja mit? Ha
nincs ellenére, ezutan tegezdjiink.

Gdthyné: Oh dragém. Eppen
€n is azt akartam neked mondani.

Sebestyénné: Ki sem mondha-
tom, mennyire 6riillok, hogy meg-
ismertelek.

Gdthyné : En is egészen boldog
vagyok. Remélem, ezutdn minden
szerdéan nalam leszel ?

Sebestyénné: Te pedig minden
csiitértokon hozzém - josz. (A héa-

" Mert ha

- Vldam jelenet —

lészoba ajtaja elé érnek. Vissza-
néznek, majd  egymasra tekinte-
nek, dsszenevetnek és némén bo-
lintanak, jelezvén, hogy megértet-
ték egymast): De most el szivem.
igy megy, itt mingyart
valami néegyleti gyiilés lesz...

Gdthyné (az ajtéra mutat): Mit
gondolsz, szivem, ki lehet ?

Sebestyénné: Eh| Valami ko-
kott! (Kinyitia az el6szoba ajtot
és felsikolt): Egy url

Gdthyné: Hamar! Hamar ide a
szobaba | (Mindketten visszamen-
nek). ‘

Alfréd (a kabatjat ismét a ke-
zében hozza. Még jobban el van
nylive. A karosszékhez tamolyog
és hangosan csuklik).

A ledny (vele egyiilt jon ki a
hélészobabsl. Kombinéban): Na
tudja! Amit maga miivel |

Alfréd (folyton csuklik, apatiku-
san): Tudom... vissza... vissza...

A ledny : Mil, vissza ?

Alfréd : Visszaéltem. Tudom...
Ezért szamolni fogok... Higyje el
az én helyzetem... (Csuklik).

A ledny: Megérilt! (Kint ko-
pogtatnak) : Bar6é ur, az Istenért|

Bar6 ur az Isenért, kopogtatnak, rejtsen el ... és
visszarohan a hal6szohéaba

Kopogtattak | Rejtsen el ! (Es visz-
szarohan a hélészobéaba).

Alfréd (fel akar ugrani, de visz-
szahanyatlik) : Megint! Keresztiil
I6vom... Ha még egy... Jojjenek
holnap, ma mér nem birom...
(Ordit) : Szabad| (Bekiildi a le-
anyt is a tébbiekhez. Mikor be-
teszi maga utdn az ajtét, harmas
sikoltas) : Na tessék | Az elbbiek-
r6l megint megfeledkeztem... De

2
most mar ki fogom irni, hogy
megtelt.-. (Kopogtatnak): Az is-
tenfajat, mondtam, hogy szabad |

Sebestyén : J6 napot | Kérem,
nem volt itt a feleségem ?

Alfréd : A felesége ?

Gdthy (kozbe 1ép): Engedelmet
kérek. a feleségemet keresem.

Alfréd : Megériilok | Megériilok.
(U)jabb kopogtatds és belép egy
ur).

Egy ur: Alaszolgaja, j6- napot
kivanok. Ugyan kérem, nem volt
még itt az én kis unokahugom ?

Alfréd : Ugyan, hagyjanak ne-
kem békét. Oda menjenek be.
Mit tudom én, ki melyiknek a fe-
lesége. Valogassak ki, aztan men-
jenek haza.

Sebestyén (benyit) : A, itt van:
az én kis feleségem! (A nék. ki-
jonnek).

Gdthy : Meg az én asszonykdm |’
Haét te mit csinalsz it ? :
’C;’dthynne’: Elintéztik a haz-
ért. :

Alfréd (ékteleniil csuklik).”

Sebestyénné: De most. mar
menjiink, ne zavarjuk a barg urat.
Aléaszolgaja béré ur. .

Alfréd (elhalé6 hangon):

érem... Ne nevezzenek
engem barénak. Hisz én
csak az inasa vagyok...
A béré ur oroszlanokra

]YE)CléSZik Afrikaban. (Csuk-
ik).

Gdthyné: Az inasa?
(Az asszonyok pirulva el-
takarjdk az arcukat és
sietve kituszkoljak a fér-
jeiket). (Vége).

ey

Furcsa.

— Julcsa, egyediil vagy ?
— Nem.

— Hat ki van nalad ?

— Nem tudom; sétét van a
szobéban. :
a. Mia

Ez a hely &3
szama-

ra van

fenntartva, amely a dr. Kovacs.
gyogyszertardban, Timigoara-Fabric,
kaphatd, de-a hirdetést nem kozoljik,
mert mindenki tudja, hogy a MIA
KRE M-nek nem kell mir reklam.
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Salamoni

Anno 1583 ban a bir6i szék elejbe
keriilt Botos Andoras nemtelen,
vagyis jobbagy, kit is foldesura meg-
vadola, mintha emez jobbagy az 6,
a foldesur jussait nyirbalna.

A foldesur panaszt tesz, hogy
jobbégyleényai kozott hijaba akarja
néhai valé o Verbdczy Istvan tOr-
vénykonyvében biztositoit nemesi
kivalisagat a jus primae noclis-szal
megbizonyitani, illetve eme jussat

yakorolni, magénak kovelelve a
fiatal jobbégymenyecskék elsd éjsza-
kajat, immaron esztend6k Ota nem
akad jobbagyi leanyz0, ki eme fol-
desuri kivaltsagot megerGsitetle vol-
na, mivel valaki emez foldesuri
jusst mar eleve megdézsmalja, nyil
vanvalo ama szandékkal, hogy a
foldesuri gyonydroket megronisa,
kisebbitse.

Meghallgatvan 2 becitalt és hét
esztenddn belil férjnezment job-
bégymenyecskéket, az bir6i szt k elott
nyilvanval¢ lett az Bolos Andords
gonosz prakiikaja, amellyel foldes
urat megcsalta.

Az delikvens maga is bévalja,
hogy ura parancsat, mint belsd cse-
1éd, elforditotta és az leanyzOkat
mar eleve 6 maga jobbagyi mivol-
taban kiprobaita s mikor az jobbagy
sziizek ellenkeztek volna, ama csa-
lafintasaggal forditotta el fejtiket,
hogy urasaga parancsolatiébél te -
szen probat, vajh nem-e hidnyos
valamelyikiik bocsiiletje ?

Mondék is a jobbagyi
Botos Andorédsnak :

— Mi lészen azonban, ha kend
veszi el az bocstletiinket ? Mit sz6l
az Uraség, ha gylin az éjszaka ?

Mire az lator _Andras felelé,
mondvan :

— Hugam, te csak tedd, amit az
én uram parancsolatjabu mondok
néked, nem lészen hianyos az te
bocsiileted azért, de inkdbb nove-
kedik az, ami kedves az Ur, az mi
Urunknak.

Mivel penig nyilvanvalo leve, hogy
az Urasagnak ez nemhogy kedves
lenne, de erre parancsolatot sem
ada, a birdi szék ugy itélte, hogy:

,Miutan az jobbéagyi menyecskék
nyilvansagosan megcsalatiak, mas-
részt penig Urasaguk parancsolatjat
vélik vala teljesiteni, de egyébkeént
is az asszonyi test nem cserépfazék,
akit, ha szétmalik, megest sziikre
lehet drétozni — Az feiércselédek

leanyzok
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— Egykori krénikdk nyomdn —

artatlanok. Ellenben Botos Andords
biinds foldesura emlitett jussdnak
sokszor  vald megdézsmalésaban,
miért is az bir6i szek parancsolja
emez jobbagynak, hogy foldesura
birtokain é16 és otven esztendeijliket
mér bétoltott minden pzvegyi alla
potban levd jobbagyasszonynak élete
fogytaig gyamolitbja legyen a szere-
lemben. ;

Nehogy pedig kijatsza az itéle-
tinket, az falu birajanal minden oz-
vegy bejelenteni kbteles hetenkeént,
vajjon Botos Andoras eleget teit e

jtéelet

kinek kinek parancsolaiunk szerént és
hogy hivségesen gyamolitgatta-e oket?
Botos Andoras azért kOnyOrge,
hogy legalabb egy két ifju Ozvegy
is hadd legyen a gyamolitottak ko-
zott, mert egyéberant végkép elve~
szili az gusztusat ¢és az parancso-
latnak sehogy sem tudna megfelelni.
A bir6i szék maga is bélatva az
insldncia igazsagat, meg is engedé,
hogy egy ifju dzvegy is
yamoltak kozott, az, ki ébren tartsa
az Botos Andoras erkolcsét az Oreg
asszonyok kdzjava eranyéaban is‘.

WOW@W@@W@WOW

Vége a japan

A japan beltigyminiszterium olyan
rendeletet adott ki, mely egy Osi
japan hagyomany halalat “jelenti. Ez
a rendelet kereken kimondja, hogy
uj teahazat nyitni tobbé nem sza-
bad s hogy a most még fenndlld
teahazak iparengedélyét megujitani
tobbe nem fogjak. Ezzel kimondot-
tak a megsemmisitd itéletet a japan
sokikra, a teahdzak leanylakoira s
csak id6 kérdése mér, hogy némék
és elhagyatottak lesznek egész va-
rosnegyedek, mindk a tokidi Josi-
vara, a kiotoi Simabare és az osza-
kai Sinmachi.

A legendak koszoruja vetté koriil
a sokikat, a japan teahdzaknak azo-
kat a szelid és kedves leanylakoit,
kiket ne tévessziink Hssze a fligget-
len 616 tancosnOkkel, a gésékkal. A
sokikat kiilon varosrészekben  ka-
szarnyaszerii - életre kényszeritik 8
nem engedik meg nekik, hogy el-
hagyjak |akasuk varosnegyedét. Ele-
tiik  csillogo kiilszine mogdit sok
nyomor €s sok boldogtalansag hu-

z6dik meg. A viragitizérekkel ékes,
elragadoan szép kis hazak Ordkké
mosolygd lakdi jobbara ptroletarcsa-
Jadok leanygyermekei, kiket zaiogba:
adnak a jukaku hazak tulajdonosai-
nak azokért a tartozasokért, melye-
ket atyjuk, vagy férfitestvériik vettek
magukra.

A japan leanynak legalabb: tizen-
hét évesnek kell lennie, hogy fel-

vehessék a teahazak lakoi kozé. S

addig maradnak olt, mig tartozasuk
letelt. Akkor aztdn szabad, elhagy-
hatja a kiilon varosnegyedet, ha ugy
tetszik neki. Mikor belép a tea-
hazba, a tulajdonos ad neki egy
hal6 meg egy nappali szobat, ad’
neki kdicstn minden ruhéat, melyre
sziiksége van, akarhanyszor igen
értékesmhadarabokat is. Egy fels0-
ruha, vagy egy &y sokszor ezer
jennél is tobbet ér. Amit szolgéla-
tanak ideje alatt a tulajdonosto! ka-
pott, hozzaszamitédik a tartozdsahoz.

A napi bevételek legnagyobb részét’

a luiajdonos sepri pe. A keresetnek,
valamint az
csak nagyon csekeély szazalékat kapja-
meg zsebpénznek.

A jakuknak harom kiildnboz0 rang-
osztalya ismeretes. A harmadrangu’
hazaknak racsos ablakai vannak $

az ablakok mogott ilnek mintegy

kirakatba téve €s diszesen feldltdz-
tetve a lanyok, ugy varjak a ven-
dégeket. Az elBkelobb héazakban
nem a lanyokat, hanem csak a

fényképeiket allitjak ki. Az elsOrangu’

hazakban a fényképeket sem akaszt-
jak ki, hanem bent
bumban lehet azokat megnézni.

l; 1d Alc l 1 an = /d l p

ételek és italok aranak

a hazban, a2l
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.szenvedd

Midén II. Kaéroly kiraly egyszer
“Toursban idézott, testérségének
és diszgardajanak egyik lovésze,
egy rendes skoét legény, veszedel-
mesen beleszeretelt egy csinos
és tisztes asszonyba, valami sza-
tocsnak a feleségébe. Egyre sii-
ribben és kitartébban oslromolta,
ugy hogy az asszony a tolakods
skotot végleg elriasztando, tisz-
tességtelen és karhozatos ajén-
latait elpanaszolta az uranak.

Az ura, aki bélcs és nemes-
lelkii volt, igen felbdsziilt a skot
miatt, ki meg akarta becsteleni-
teni 6t és vele egyiitt a feleségét
is; és hogy kiadésan megbosz-
szulja magéat, megparancsolta a
feleségének, hogy ha a skét becs-
telen ajanlatait megismételné, je-
16ljon ki és adjon neki talalkat.

Nem sok idébe tellett és a ka-
tona talélkozott egy térségen az
.asszonnyal. Ennek pedig eszébe
jutott férje parancsa és mivel az
idé6t alkalmasnak talalta, egyéb
bizalmas beszédek ‘és siirii men-
teget6zések kozben a kovetkezd
nap estéjét javasolta, mikor is a
skot személyesen jelenjék meg a
szobajaban és azt a nagy bol-
.dogségot élvezze, amit tenni akar.

A kévetkezé nap estéje kozele-
dett: maéar sévéaran varta a skot
legény, hogy szive holgyét lat-
hassa és vele 6rvendezzék: de
tirelmetleniil varta a j6 kalmar
is, hogy kemény bosszut allhasson
6 rajta, ki helytart¢ja kivant lenni.

Mindegyikilk méltésaggal ké-

~sziil6dott : a kalmar 6cska, nagy,

nehéz péancélt o6ltétt magara, si-
sakot tett fejére, otromba vas-
kezlyiit huzott és széles pallést
ragadott, de ahelyett, hogy ellen-
haznéal varta volna,
dgyashaza fliggobnye mogé rej-
t6zik. A szerelmes nyavalyadban
skot az ahitott 6raban
elindult a szép kalmarné héaza
felé, de nem felejtette el hatalmas,

.er6s, kétmarokra jaré kardjat.

Mikor megérkezett, az asszony
minden félelem nélkiil bevezette
a halészobajaba. A skot legény

‘belépett és azt kérdezé holgyétal,

nem volna-e még masik halando is

-az éagyashéazban. Mire az asszony

igen nagy félelemmel azt felelte,
hogy senki sincsen a fedél alatt.
— Hat csak j6jjon, ha akar,

® o ¥

szent Trinidnra mondom, ha be-
teszi a labat, allig hasitom a ko-
ponyajéat |

E kemény beszéd utéan kihuzta
hiivelyébél a kardjat, héaromszor-
négyszer megforgatta a levegében,
odatette maga mellé, kozel a nyo-
szolydhoz és midén ezt megcse-
lekedte vala, teljesen meztelenre
vetkézteté a szép asszonyt és el-
kezdte igen hevesen csokolni és
olelni. Ami ezutan kévetkezék,
az is mind az 6 kivansdga és
vagyakozasa szerint tértént vala,
anélkiil, hogy a szegény férj, aki
az agy fliggébnye mogiil mindent
latott, csak mukkani is mert volna.

A skét lovész ezen édes kaland
utén elbucsuzott holgyétsl. Mikor
a pancélba bujt férj meghallotta,
hogy a skét legény eltavozott, ré-
miilten, minden izében reszketve
elébujt a fiiggény mogiill és szi-
dalmazni kezdte a feleségét.

Az asszony azt vélaszolta, hogy
az 6 biine és hibsja lenne, mert
az 6 parancsara bocsétolta be a
l6vészt ebben az idében az agyas-
héazaba.

— De azt nem parancsoltam
neked, hogy akaratjsra lefekiid;
vele és magadra engedd |

R

— Ugyan? — vagott vissza az
asszony — hat ellenkezhettem
volna-e, mikor hatalmas kardjat
lattam, mellyel, ha nem cseleked-
tem volna kivénséga szerint, meg-
6lt volna.

Es e szavaknal ime, a skot
16vész mar jon is felfelé ismét a
lépcsén és harsanyan kialtja :

— Ki van itt ?

Es a derék férj, hogy megmentse
az irhajat, gyorsan az agy ala
rejtézoit.

Es a felajzott skot legény, ma-
sodszor is levetkeztette az asszonyt
és ujra hevesen csékolta és dlelte.
Miutén ilyenképen mar hosszabb
ideig egymassal fekiidtek &s &l-
veztek vala, a skot leszallott, jo -
éjszakat kivant és elsietelt vala.

Szegény martir férj alig mert
el6mészni az 4gy aldl rettenetes
félelmében és pardznénak szidal-
mazta és gyotorte a feleségét, aki-
nek ezultal még keményebb va-
dakat kellett elszenvednie, amiért
szigoru tilalma ellenére megen-
gedte a skétnak, hogy az ugy 6t,
mint 6nmagéat megbecstelenilse.

— Jaj — mentegetédzott az asz-
szony — hogy lehet egy gyénge
vaszoncseléd olyan elszant, hogy
egy ilyen tiizes és bator férfinek
ellenszegiilion, mikor te, ki pan-
célt, kardot viselsz és oly vak-
merd vagy, hogy rossz radnézni,
nem merted megtdmadni és nem
tudtad megvédelmezni a te gydnge
feleségedet, mikor rajtad mégis
csak nagyobb kart kévetett el
mint énrajtam.

— Ez nem beszéd, asszony, —
mert ha magad is nem kivantad
volna, sohasem talalt volna a
célba. Te pardzna és csapodar
vagy |

— Te pedig — végott vissza
az asszony — gyava, nyavalyas,
elvetemiilt himpellér, aki eltiirte,
hogy szeme lattara rdmmasszanak
és megbecstelenitsenek.

Némi szévaltas és civodas utén
mindketten elhallgattak; és a férj
rédeszmélt vala, hogy csupén &
a vesztes, mert a skét lovész két-
szer egymasutén bizony kiadéasan
felszarvazta, mint ahogy nektek
elmeséltem vala.
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Erkolcstukor

Kiilonoés biréi dontés arrél,
hany baratja lehet egy tisztessé-
ges leanynak harom év alatt
A bécsi polgéri birosagot egy ki-
linos apasagi kereselben az az
érdekes kérdés foglalkoztatta, hany
baratia lehet egy tisztességes lany-
nak harom éven belil, illetgleg
konnyelmii, feslett életmédnak
mindsitheté-e az, ha egy leany-
nak harom éven beliil hét szere-
tje volt.

Gratiana R. fiatal, 22 éves lany
ugyanis apasagi keresetet inditolt
Johann L. ur ellen. A birésag
elsit Johann L. ur kijelentette,
hogy egyallalan nem ismeri a
csinos Gratianat és soha életében
nem érezte apénak magat. Gra-
tiana ezzel szemben azt vallotta,
hogy Johann ur a kritikus idében
a barétja, s6t az egyediili baratja
volt. A birosag a tanukihallgata-
sok utdn megallapitotta a bar-
mennyire is huzodozé Johann L
apasagét s tartasdij fizetésére ko-
telezte.

Az itélet utan a fiatal ember
egyezkedést kisérelt meg. Megije-
lent Gratiana lakasén, ilt négy-
szemkozt természetesen elismerte
az apaségot s a megegyezése mar
majdnem létre is jott, mikor Gra-
tiana honapos szobéjéban Johann
ur egy varatlan felfedezést tell.

Egy kis fiizetecskét talalt a lany
irdasztalan, amit erészakkal ma-
gaval vill. Valéségos birkozés in-
dult meg a fiizet visszaszerzésé-
ért, de Johann ur lett a gy6zies.
Odahaza kinyitotta a fiizetet és
az elsG oldalon kaligrafikus be-
titkkkel ez allott : Kikkel cs6kolédz-
tam.

Johann L. ur legnagyobb 6rom-
mel konstatalta, hogy a fiizetben
détven és egynéhany név szerepel.
Egyes nevek vords ceruzaval van-
nak megjelélve, a t6bbiek kék
ceruzéaval.

Véros ceruzaval hét név  volt
megjelélve s ezek kozolt megla-
lalta sajat nevét is. Ebbél termé-
szetesen azt a kovetkeztetést vonta
le, hogy a leany nemcsak vele,
hanem még hat mas férfivel is
benséséges  viszonyban éllott, épp
ezért Gratiana feslett életmaodija
miatt kérte a tartasdij és az elsé
itélet megsemmisitését.

Ugyvédje azzal is érvelt, hogy
a nolesz adatai szerint kétségtele-
niil Gratiana hét férfivel folytatott
viszonyt s az apa kilétét igy na-
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gyon nehéz megallapitani. Az uj
targyalast a hernalsi polgéri bir6-
sag elott tartottak meg.

~ Mi a kiilénbség a voroskari-
kas és a kékkarikas férfinevek
kozott ? — kérdezte a biré aszép
sz6ke Gratianatol.

— A véros karikasok azok vol-
tak, akik héazassag szempontjabél
johettek figyelembe. Gratiana ez-
utén nyillan ‘és Gszinlén elmondja,
hogy ezekkel bizony egész kozeli
baratsagra lépett. A kritikus idé6-
ben azonban csak Johann urral
volt viszonya.

Révid tanacskozas u‘tan dr. Rei-
ner biré ujra megallapilolta Jo-
hann ur apasagéat és lartasdij i1
zelésére kotelezte. Az indokoléas
rendkivil érdekes.

A birésag megallapitja, hogy ha
egy leany harom éven beliil hét
férfivel intim baratséagban volt, ez
nem azonosithaté a feslelt élet-
moéddal. Az indokolas Gratiana
vallomasat valdésziniinek mindsiti.
Ezzel szemben Johann ur vallo-
masat teljesen valodszintitlennek,
mar csak azért is, mert az elsé
{argyalason  szigoruan kitartott
amellelt, hogy egyéltalén nem is
ismerte Gratiana kisasszonyt.

Egy iigyvéd, aki pontosan el-
szamol. Mint tarsadalmi szenzacié
és helyi pikantéria egy kecskeméti
igyvéd kiilonos pereskedése fog-
lalkoztatja Kecskemétet. Az egyik
ismert iigyvéd végrehajtast akert
vezelni olven pengd megitélt kolt-
ségei erejéig volt kliense, egy csi-
nos elvalt asszony ellen. Mielétt
azonban foganatosithatia volna a
végrehaijtast, kozle és a szép fia-
tal asszony kozolt ,kiilonos meg-
allapodas” jott létre. A fiatal asz-
szony etlél az id6tél kezdve mind
gyakoribb latogatéja lett az igy-
védi irodanak — mindig a hiva-
talos orék utén...

Mikor azuldn az asszonyka ugy
latta, hogy mar lekvittelte &tven
pengbs adésségat, t6bbé nem je-
lentkezett az iigyvédnél. Ere a
preciz fiskéalis meginditotta a vég-
rehaijtési eljarast azzal a megoko-
lassal, hogy az asszony mindosz-
sze tiz pengét kvittelt le egy ide-
vonatkozo vérosi szabalyrendelet
értelmében...

Az asszony azonban nem hagyta
magét és a kecskeméli jérasbiré-
saghoz fordult, a végrehajtéds meg-
sziintetését kérve. Beadvanydban
hivatkozott arra, hogy 6 fix meg-
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allapodast kolott az tigyvéddel és
héromszori latogatdsa elegendé
lehetelt arra, hogy olven pengés
tartozasat az tigyvéd torolje.

A birésag az asszonynak adott
igazat és megallapitotta, hogy ha
turpis causar6l van sz6, ugy az az
iigyvéd allaspontja.

Az iigvéd ebbe sem nyugodott
bele, hanem most mér fellebbe-
zelt. A torvényszék elé keriilt az
iiey, amely megallapitolla, hogy a
kliens és tigyvédje kozott kélség-
kiviil olyan ajandékozasi igéret
jott  lélre, amelynek alapjan a
végrehajlas megsziintetését kér6
né jogosan hivalkozhat arra, hogy
ma mar semmivel sem tartozik
fiskalisanak. Béar az iligyvéd az
asszonnyal szemben erkélcstelen
jogiigyletre hivatkozik, ezt azon:
ban 6 kovette el, mert mint koros,
csalédos ember ilyen alapon ki-
vanta a fiatal n616l a tartozas ki-
egyenlitését. A birésdg nem bo-
csatkozott annak vizsgélatéba,
hogy az asszony az ajandékozési
igéreltel szemben lett igéretét be-
tarlolta-e vagy sem, az {igyvéd
altal idézett szabalyrendeletet sem
velte figyelembe és az asszony
ellen vezelett végrehajtast meg-
szuntelle.

Szerkeszt6 iizenetek

M. Gy. Novi Sad. Sajnéljuk, de
a lapban kozo't eredeti felvételek
fényképeinek cimét csak ugy tud
nank Onnek megirni, ha az illetd
holgyek ebbe beleegyeznének. Vi
szont err8) biztositani nem tudjuk,
mert a nOk nagyrészt nem hivatasos
modellek és inkognitdjukat nem szi-
vesen velik le. Levelét maskiiliinben
az illet6 n6ének 4atadtuk, ha nem
valaszol ez annak a jele, hogy Kki-
1616t felfedni nem akarija.

Alkalmi

ajandékokat :
legolcsobban beszerezhet :

Joan Dumoniu
O614s és Ekszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu
Vacarescu 25 (Bemgasse.)

Lahoratﬁriumii

vizsgdval masszirozéné
szakszeriien massziroz :
és pedikiiréz (40)
BUDAPEST
Erzsébet-korut 42. 1V. 28 (lift)
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| TIMISOARA 1V. Bonnéaz utca 20

A legjobb német 100,/%-0s beszéls-
filmek. — Kellemes nryari kerthe-
lyiség. — Helyarak: 10—35 leig.

Vasgerendak és hetonvas
nagy raktar €s gydri vaggonszallitds

Jiger Jousef és Peter

vaskereskeddknél

| Timisoara Jézsefvaros, Hunyady-ut 533

Telefon 326.
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WALTRICH

| n61 és férfi fodrasz

Timisoara, Gvarvéros, Fé-ucca,
Kossuth tér 1. sz.

| Specialis, tartos hullamositas,

hajfestés, vizhul am stb. (39)
Modern kozmetikai intézet, szépség-
4polas

Tyukszemvégéasra, szakember kezelése

mellett kiilén oszialy.

IPODRATZKY

Mibutorkarpitos spe-

clalis bérbutorok
TIMISOARA Il Iskola-utcca 10
Telefon 206. (31-4)
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Konyvarjegyzék

Kato sorozat

hérom kotetben : Katé egy urildny torténete, Kato
mint asszony és Katé valasa. Utébbi illusztrélva,
mindhdrom kemény diszkotésben, dra egy-egy kotet-

nek 100 lei. Kiilfs5ldén a 3 kotet 400 lei.
Vera napldoja

egy felszabadult sziiz tériénete, négy darab fénykép-
illusztraciéval, kemény diszkotésben, ara 200 lei, kiil-

foldon 250 lei.
Bestiak

egy rabszolgakereskeds hazaban. Pératlanul érdekes
és izgalmas erétikus regény, négy darab fényképpel

ara 200 lei, kilf. 250 lei.
Szinészné emlékiratai
Nagy alakban, harom szinben nyomott miivészi cim-
lappal, 9 darab teljesen a szoveghez hasonl6 toll-
rajzzal, az erétika legbizarabb irasa. Ara 500 lei,

kiilfoldon 600 lei.

Heét sziizleany torténete

Bén-dornak egyik legsikeriiltebb kényve. Hét sziiz-
ledny 6szinte vallomasa. Ara 100 lei, kilfsldon 150 lei.

Nouralom

a Bén-dor kényvek egyik legujabb szdma, ahol élénk
szinekkel van ecsetelve egy rakoncatlan ifiu élete a
nék uralma alatt; ara 100 lei, kiilfs5ldén 150 lei.

e —

Kaviar éviolyvamok

1930 és 1931-ik esztendsbsl, kemény diszkétésben,

hibatlan sorszamszerinti Osszedllitdsban. Egy-egy esz-

tend6 dra két nagy kotetben 500 lei, a két esztends
ara négy kotetben 800 lei.

Fenti kényvek megrendelhetsk a Kéaviér kényvosztéa-
lyénél, Timisoara, II. cim alatt az 0sszeg el6zetes
bekiildése vagy utdnvét mellett. Kilfoldre uténvét
mellett kiildeni nem lehet, megrendelések esetén elg-
z6leg kozoljitk, hogy a pénzt hol lehet lefizetni.

e |
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Viszintes sorok :

1. G vel a végén: ezt legyezgetia

feleség szépsége
€20
. Becézett lednynév

. BirGség elbtt szerepel
. Zar
. Omladék
¢ Nl
Vissza : német nbi név
. Buda kbdzepe
. Vissza : tiizel0 anyag
... — vérig
. Német tréfa (fon)
Becézelt fiu név
A sivalag hajoja
H, Y.

. Vissza : német ének (fon)

» rag
. Kinai sz6cska

36. A szigetvari h6s nevének bettii

Usszekeverve

A katondk igy vonulnak ki

; Id.ege.n ketiés magédnhangz6

39. A ragozasban ilyen id6 is van 7.

(elsd betii felesl,) 8.
40, Atkarol 9.
42, Nyaggat, szekiroz 10,

44

. Melsd (betiik 6sszekeverve)
46.

NO8i ruhadarab mdssalhang: 6i 11,

47, Vissza : van cérna és szalma 12
49, Csirkeaprolék (névelGvel) 13.
50. Vissza : aki régen nem evett 18.
52. Fazok kozepe 20.
55. Spion 22!
56. Zik 25.
57. Van j6 és rossz is (Vissza) 29.
58. Napszak 37
59. Ezt szoktdk feliitni 38.
63, Haziéllat 41,
64. Falu Marostorda megyében 43,
Fiiggoleges sorok: 45.

1. Nemi eltévelyedés s 49,

2. N&i név ol.

3. Nemi eltévelyedés 53.

4. Korjelzd rovid. 54,

5. Nemi eltévelyedés 59,

6. Egy sz6 a ,Halotti beszédbsl*  60.

Nemi eltévelyedés

Vissza : 1éli ital (felesl. ék.)

Nemi eltévelyedés

E-vel a bacchansnbk oromkidl-
tasa

Nemi eltévelyedés

Dal massalhangzéi

Nemi eltévelyedés

Sokszor ezen is elcsuszunk.

Keres

Vissza : elszdlit

H-val : feljogosit

Egyforma betiik

Allati hang

Az ir6

Ritka nbi név

Aki a tdmegeket izgatja

Vissza : 4rulkodik

Keservesen sir

Vissza : a hadboru ellentéte
2 német asszony
,, Okos embernek sok van

Mint 46 vizszintes

Rag

Megfejtésiil elegendd a vizszintes 1, 42, 64 és a fiiggbleges 3, 5 és 13 sorok bekiildése
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Gal Mané konyvnyomddaja Lugoj. (Lapkiadétulajd. S. Papp)
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